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LES DECHETS MENAGERS
A PANNESSIERES.




1. UNITES DE GESTION.

- Le traitement des ordures ménagéres est réalisé pour I'ensemble du département par une seule
structure synclinale, le SYDOM, fédérant 7 syndicats de collecte, qui représentent 539
communes et 250 000 habitants.

Il exploite ou fait exploiter le Centre Départemental de Traitement (CDTOM), le Centre de
Stockage du Jura (CSJ) et 5 stations de transfert.

- La collecte est assurée sur I'ensemble du territoire de 'ECLA par le SICTOM de la zone de
Lons-le-Saunier, le plus important du Jura.

- La compétence "collecte, élimination et valorisation des déchets des ménages et assimilés" est
inscrite dans les statuts de 'ECLA. Toutefois, du fait de I'organisation originale et exemplaire de
la gestion des déchets dans le Jura, cette compétence s'exerce a ce jour uniquement par
l'adhésion de 'ECLA au SICTOM, en substitution des communes adhérentes.

2. EQUIPEMENTS - SCHEMA.

Les principales installations du SYDOM et du SICTOM se trouvent sur le territoire de 'ECLA :

- Le Centre Départemental de Traitement, a Lons-le-Saunier, créé en 1994, ou sont traités
I'ensemble des déchets collectés sur le département (excepté certains déchets recyclés des
déchetteries, valorisés directement par les SICTOM).

Il comprend :

. L'usine d'incinération.
. Le centre de tri.

Les équipements sont récents, aux normes environnementales : les filtres permettent ainsi
de ramener le taux de dioxines dans les fumées a 0,028 ng/m3 soit 4 fois moins que le seuil
autorisé.

Le centre de tri traite chaque année plus de 17 000 tonnes de déchets (issus des poubelles
"bleues”, de la collecte sélective et des déchetteries).

L'incinérateur a traité 37 893 tonnes de déchets (principalement issus des poubelles grises a
73%) en 2010 ; il est légérement sous-dimensionné pour le flux actuel, ce qui impose une
mise en décharge des excédents (9 000 tonnes en 2001).
L'énergie produite par l'incinération de ces déchets est valorisée par la chaudiére. On produit
ainsi :
. du chauffage pour les quartiers d'habitat collectif de La Marjorie et des Mouilleres, du
centre nautique Aqua'rel, des locaux de l'usine et du SYDOM,

. de I'électricité qui pour une part est revendue a I'EDF et pour d'autre part assure le
fonctionnement de l'usine.

Le CDTOM emploie 80 personnes au total, et est affermé a un exploitant privé.
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- Le Centre de Stockage du Jura, a Courlaoux, créé en 1998 (lieu-dit La Grande Levanchée,
ou, Les Repots). Centre d'Enfouissement Technique de classe 2, il recoit les déchets ultimes
du SYDOM.

-Les quais de transfert: il en existe 5 dans le Jura, a Dole (Brevans), Poligny,
Champagnole, Saint-Claude (Plan d'Acier) et au col de la Savine a Morbier. Ces sites
accueillent les camions de collecte. Les déchets bleus et gris sont déchargés dans une
trémie, puis dirigés dans des caissons hermétiques bien distincts pour étre ensuite
transportés par semi-remorques jusqu'au Centre de Traitement a Lons-le-Saunier.

- Le SICTOM de la zone de Lons-le-Saunier assure la gestion de 11 déchetteries et d'une
ressourcerie.
La déchetterie la plus proche de Pannessiéeres est celle de Perrigny.

- L'association OASIS valorisant directement des objets recyclés (recyclerie), existe également
sur la zone d'activités de Lons-Perrigny.

Les installations du SYDOM du Jura sont destinées au transfert et au traitement
des déchets ménagers collectés par ses adhérents.

e |Le CDTOM: Centre Départemental de
Traitement des Ordures Ménagéres.

Il regroupe a Lons-le-Saunier : =l =
e le centre de tri des déchets du bac bleu et

e |'usine d'incinération des déchets du bac gris.

e Le CSJ : Centre de Stockage du Jura.

Situé sur les communes de Courlaoux et Les
Repbts, c'est sur ce site que sont enfouis les
déchets dits ultimes car non valorisables.

e Les 5 quais de transfert

Répartis dans le département, ils permettent de
rationaliser les transports des déchets ménagers
collectés.
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http://www.letri.com/nos-installations/le-centre-de-tri.html
http://www.letri.com/nos-installations/lusine-dincineration.html
http://www.letri.com/nos-installations/le-csj.html
http://www.letri.com/nos-installations/le-csj.html
http://www.letri.com/nos-installations/les-quais-de-transfert.html

SCHEMA DU SYSTEME D'ELIMINATION DES DECHETS.
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3. SICTOM DE LA ZONE DE LONS-LE-SAUNIER.

:fé‘/ﬁ"{; Le SICTOM de la Zone de Lons-le-Saunier a été créé sous sa
4 : forme actuelle le 5 juin 1982. Il se compose de 201 communes
regroupant 77 806 habitants.

Il a pour compétence la collecte sélective des ordures ménageéres et assimilées effectuée par le
biais des bacs gris et des bacs bleus. En 2011, 5 482 tonnes de déchets recyclables et 15 577
tonnes d'ordures ménageéres résiduelles ont été collectées par le SICTOM de la Zone de Lons-le-
Saunier

Il assure également la gestion de 11 déchetteries : Chaumergy, Sellieres, Domblans, Bletterans,
Lons-le-Saunier, Messia, Orgelet, Beaufort, St Amour, Arinthod et St Julien et d'une ressourcerie.

A l'aube du XX*™ siécle, les déchets sont tout simplement jetés dans la rue et ramassés par des
agents de la propreté équipés de charrues a bras, de pelles et de balais. En 1883, le Préfet
Eugéne POUBELLE rend obligatoire 'usage et le nettoyage des "boites a ordures ". En 1949,
apparait le premier camion a double bouche hermétique. En 1980, de nombreuses villes dont
celle de Lons-le-Saunier mettent en place la collecte des ordures ménageéres par bacs 2 roues de
120 litres et 240 litres. Ce choix est dicté par la volonté de rendre les collectes hermétiques pour
ameliorer I'hygiéne, la sécurité du personnel, la performance et la qualité de la prestation.
Quelques années plus tard, le SICTOM intégre cette mouvance en s'équipant de ce type de
benne et léve-conteneurs toujours en vigueur aujourd'hui, bien qu'ayant évolué au gré des
progres technologiques.

Evolution des tonnages du SICTOM de Lons Le Saunier
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Pour contacter le SICTOM de la Zone de Lons-Le-Saunier :

SICTOM de la zone de Lons-Le-Saunier
ZAC Les Toupes - 39570 Montmorot
Tél. 03 84 86 16 16 - Fax : 03 84 24 17 90 - e-mail : sictom39@wanadoo.fr.
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L'EAU POTABLE
A PANNESSIERES.




© Diadéme ingénierie & MAP / Sidec du Jura

(

La feuille d'information sur ['eau potable

2012

Extrait du rapport annuel 2012

sur le prix et la qualité du service public )
Disponible en mairie de CRANCOT
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QUALITE

I

Le service d'eau potable du Syndicat Intercommunal des Eaux de
I'Heute la Roche regroupe les communes de : Alieze, Arthenas,
Augisey, Baume-les-Messieurs, Bornay, Briod, Courbette, Crancot,
Cressia, Essia, Geruge, Granges-sur-Baume, Lavigny, Marnezia,
Mirebel, Nogna, Pannessieres, Perrigny, Poids-de-Fiole, Publy,
Revigny, Rothonay - pour le hameau, Saint-Laurent-la-Roche,
Saint-Maur, Varessia, Verges, Vernantois et Vevy.

La population desservie est de 7 868 habitants.

La société SDEIl a la responsabilit¢ du fonctionnement des
ouvrages, de leur entretien et de la permanence du service.

Le syndicat garde la maitrise des investissements et la propriété
des ouvrages.

L'eau est distribuée a 3 759 abonnés (+0,83 % par rapport a
2011).

= Des ressources propres au syndicat :
1 Puits simple, 2 Sources ont fourni 757 587 m* d’eau traitée.

En 2012 les abonnés domestiques ont consommeé 508 640 m* (en
baisse de 3,66 % par rapport a 2011) soit en moyenne 177 litres
par habitant et par jour

Par ailleurs, un volume total de 33 439 m® a été exporté vers des
collectivités voisines.

Compte tenu des fuites (pour partie inévitables) et des besoins en
eau du service (purges du réseau, poteaux incendie, lavages des
réservoirs, ...), le rendement du réseau était de 73,0 % en 2012
(il était de 73,1 % en 2011).

Le taux de renouvellement du réseau est de 1,1 %.

Le bilan fourni par la DDASS indique que I'eau du syndicat est de
bonne qualité.

La démarche de protection de la ressource en eau est en cours de
finalisation.

Le prix du service comprend une partie fixe (abonnement) et un
prix au m*® consommeé.

Au total, un abonné domestique consommant 120 m*®* payera
267,35 € (sur la base du tarif du 1% janvier 2013, toutes taxes
comprises). Soit en moyenne 2,23 €/m?, +5,24 % par rapport a
2012.

Sur ce montant, 47 % reviennent a I'exploitant pour I'entretien et le
fonctionnement, 32 % reviennent a la collectivit¢ pour les
investissements et les taxes s’élevent a 21 %.

SYNDICAT INTERCOMMUNAL DES EAUX DE
L'HEUTE LA ROCHE
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m Caractérisation technique

du service public de I'eau
potable

® ORGANISATION ADMINISTRATIVE DU SERVICE

Le SYNDICAT INTERCOMMUNAL DES EAUX DE L'HEUTE LA ROCHE regroupe les
communes de ALIEZE, ARTHENAS, AUGISEY, BAUME-LES-MESSIEURS,
BORNAY, BRIOD, COURBETTE, CRANCOT, CRESSIA, ESSIA, GERUGE,
GRANGES-SUR-BAUME, LAVIGNY, MARNEZIA, MIREBEL, NOGNA,
PANNESSIERES, PERRIGNY, POIDS-DE-FIOLE, PUBLY, REVIGNY, ROTHONAY,
SAINT-LAURENT-LA-ROCHE, SAINT-MAUR, VARESSIA, VERGES, VERNANTOIS
et VEVY.

Les communes concernées par la compétence eau potable sont les suivantes :
ALIEZE, ARTHENAS, AUGISEY, BAUME-LES-MESSIEURS, BORNAY, BRIOD,
COURBETTE, CRANCOT, CRESSIA, ESSIA, GERUGE, GRANGES-SUR-BAUME,
LAVIGNY, MARNEZIA, MIREBEL, NOGNA, PANNESSIERES, PERRIGNY, POIDS-
DE-FIOLE, PUBLY, REVIGNY, ROTHONAY - pour le hameau, SAINT-LAURENT-LA-
ROCHE, SAINT-MAUR, VARESSIA, VERGES, VERNANTOIS et VEVY.

® CONDITIONS D’EXPLOITATION DU SERVICE

Le service est exploité en affermage. Le délégataire est la société Agence SOCIETE
DE DISTRIBUTION D'EAU INTERCOMMUNALE en vertu d'un contrat et de ses
avenants ayant pris effet le 1°" avril 2005. La durée du contrat est de 12 ans. Il prend
fin le 31 mars 2017.

Le principal avenant au contrat est le suivant :

Avenant n° Date Objet
1 05/11/2009 Prend en compte I'arrété du 6 ao(t 2007 et la sectorisation du
réseau

B PRESTATIONS ASSUREES DANS LE CADRE DU SERVICE

Les prestations confiées a la société Agence SOCIETE DE DISTRIBUTION D'EAU
INTERCOMMUNALE sont les suivantes :

Gestion du service application du réglement du service, fonctionnement, surveillance et
entretien des installations, releve des compteurs

Gestion des abonnés accueil des usagers, facturation, traitement des doléances client

Mise en service des branchements

Entretien de I'ensemble des ouvrages

Renouvellement des branchements, des canalisations <6m, des compteurs, des équipements
électromécaniques

Prestations entretien poteaux d'incendie par convention spéciale, renouvellement des

particulieres branchements plomb, sectorisation du réseau

La collectivité prend en charge :

Renouvellement | des canalisations > 6m, des captages, des forages, du génie civil

Rapport annuel



Prix & Qualité

T e

DU SERVICE PUBLIC
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® RESSOURCES EN EAU

e Points de prélevement

Ouvrage Débit Préléevement | Prélévement | Variation | Observations
nominal 2011 [m?] 2012 [m?] 2011/2012
[m*/h]
Station de production MIREBEL 150 770213 757 587 -1.64 %
Prélevement en nappe d'accompagnement
Station de Combe Jean Magnin CRESSIA 10 093
Prélévement en nappe souterraine
Source de Cressia (bas service) CRESSIA
Prélévement en nappe souterraine
Total des prélévements [m?] 780 306 757 587 -2,91 %
® |mportations d’eau brute
Import depuis Importé en Importé en
2011 [m?] 2012 [m?]
LONS-LE-SAUNIER 0 0
Total des importations d’eau brute [m®] | 0 ‘ 0 ‘
e Volumes produits
Ouvrage Capacité de | Production | Production | Variation
production 2011 [m?] 2012 [m?] 2011/2012
[m?/j]
Station de refoulement-distribution 770213 757 587 -1,64 %
MIREBEL
Refoulement-distribution
Station de Combe Jean Magnin CRESSIA 10 093 0
Préléevement en nappe souterraine
Source de Cressia (bas service) CRESSIA 0 0
Prélévement en nappe souterraine
e Total des volumes d’eau potable
Total des ressources [m?] 2011 2012 Variation
Ressources propres 780 306 757 587 -2,91 %
Importations
Total général 780 306 757 587 -2,91 %
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NOMBRE D’ABONNEMENTS

Abonnements 2011 2012 Variation
Nombre d’abonnements domestiques 3719 3751 +0,86 %
Nombre d’abonnements non 9 8 11,11 %
domestiques
Nombre total d’abonnements 3728 3759 +0,83 %

Les abonnés domestiques et assimilés sont ceux redevables a I'agence de I'eau au

titre de la pollution de I'eau d’origine domestique en application de I'article L. 213-10-3
du code de I'environnement.
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EXERCICE

2012

® VOLUMES MIS EN DISTRIBUTION ET VENDUS

Volumes [m?] 2011 2012 Variation

Volume produit 780 306 757 587 -2,91 %
Volume importé

Volume exporté - 34 977 - 33439 -4,40 %
Volume mis en distribution 745 329 724 148 -2,84 %
Volume vendu aux abonnés domestiques 527 953 508 640 -3,66 %
Volume vendu aux abonnés non domestiques

Volume total vendu aux abonnés 527 953 508 640 -3,66 %

La consommation moyenne par abonnement domestique est de

était de 142 m® en 2011.

e Détail des exportations d’eau

: 136 m® par an. Elle

Export vers Exporté en Exporté en

2011 [m?] 2012 [m?]

SIE LA MARRE - PICARREAU 34 977 33439
Volume total exporté - 34 977 - 33439

e FEvolution des volumes vendus aux abonnés et exportés
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Linéaire du réseau hors branchements en km

204,8

206,1

+0,64 %




= Indicateurs de performance

du service de I'eau potable

¥ QUALITE DE L’EAU

Les données relatives a la qualité de I'eau distribuée définies par l'article D.1321-
103 du Code de la Santé Publique sont indiquées dans le rapport établi et
transmis par la DDASS. Parallélement I'exploitant vérifie la qualité de I'eau
distribuée, par des analyses menées dans le cadre de I'autocontrdle.

Résultats du contréle réglementaire :

Nombre de Nombre de % de Parameétres non
prélevements | prélevements | conformité | conformes
réalisés Non conformes

Conformité 36 1 97,2 % | Equilibre calco-
bactériologique carbonique
Conformité 11 0 100 % -
physico-
chimique

® PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU

Indice d'avancement de la protection de la ressource en eau
Source de Cressia (bas service)

9 0% aucune action

20% études environnementale et hydrogéologique en cours

40% avis de I'hydrogéologue rendu

50% dossier déposé en préfecture
60% arrété préfectoral
80% arrété préfectoral complétement mis en oeuvre (terrains acquis,

servitudes mises en place, travaux terminés

100% arrété préfectoral complétement mis en oeuvre (comme ci-dessus),
0 et mise en place d'une procédure de suivi de I'application de l'arrété

Station de Combe Jean Magnin

9 0% aucune action

Station de production

9 80 % arrété préfectoral complétement mis en oeuvre (terrains acquis,
Rapport annuel 0 servitudes mises en place, travaux terminés
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Prix & Qualité
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DU SERVICE PUBLIC
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valeur globale de I'indice d'avancement de la protection de la ressource,

calculée en tenant compte des volumes annuels d'eau produits ou achetés a d'autres services publics d'eau potable

80 %

B CONNAISSANCE ET GESTION PATRIMONIALE DU
RESEAU

Indice de connaissance et de gestion patrimoniale du réseau

Les grands ouvrages - réservoirs, stations de traitement, pompages... - ne sont
pas pris en compte pour le calcul de cet indice défini par I'arrété du 2 mai 2007.

nombre de points
points| obtenus
absence de plan du réseau ou plans couvrant moins de 0
95 % du linéaire estimé du réseau de desserte ;
existence d'un plan du réseau couvrant au moins 95 % 10 10

9 du linéaire estimé du réseau de desserte ;

9 mise a jour du plan au moins annuelle. (1) 10 10
informations structurelles complétes sur chaque trongon 10 10
(diamétre, matériau) ;
connaissance pour chaque trongon de I'dge des 10
canalisations ;
localisation et description des ouvrages annexes (vannes
de sectionnement, ventouses, compteurs de 10 10

9 sectorisation...) et des servitudes ;
localisation des branchements sur la base du plan 10
cadastral ;
localisation et identification des interventions 10 10

9 (réparations, purges, travaux de renouvellement) ;
existence et mise en ceuvre d’'un programme pluriannuel 10 10

9 de renouvellement des branchements ;
existence d’un plan pluriannuel de renouvellement des
canalisations (programme détaillé assorti d’'un estimatif 10 10

9 portant sur au moins 3 ans) ;
mise en ceuvre d’'un plan pluriannuel de renouvellement 10 10

9 des canalisations.

TOTAL 100 80

(1) cette condition doit étre satisfaite pour que le service puisse bénéficier de
points supplémentaires
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Prix & Qualité

service de | #on potable

DU SERVICE PUBLIC

PERFORMANCE DU RESEAU

. Volume mis en Volume consommé -
Productlor;l : | distribution - autorisé : > Consomr_11_at’|ons
757 587 m > o4 148 m? 519 889 m? comptabilisées :
508 640 m*®
FrmNrmrmrmemmim i mmf i m i m i m i m -
Importations : Exportations : 1 !
0m? 33 439 m? . ] Conso. sans i
! Pertes . > comptage .
j| 204259m estimée : !
i 2488 m? !
; 1
; 1
X 1
i Volume de 1
; service : 1
; Volumes non comptés > 8761 m? i
: i

Les consommations sans comptage (en particulier incendie) sont évaluées a 2
488 m? par I'exploitant.

Les volumes de service (vidanges, purges, lavages de réservoir,...) sont évalués
a 8 761 m? par I'exploitant.

L’arrété du 2 mai 2007 définit les indicateurs suivants :
- rendement du réseau de distribution =

(consommations comptabilisées+exportations+estimation consommations sans
comptage+volume de service) / (volume produit + importations)

2008 2009 2010 2011 2012
Rendement du réseau de distribution 67,3% | 70,0% | 699% | 731% | 73,0%
[%]
N.B. : la définition du rendement a changé a partir des valeurs de I'année 2007
- indice des volumes non comptés =
(estimation consommations sans comptage+volume de service+pertes) /
longueur du réseau hors branchements
2008 2009 2010 2011 2012
Indice linéaire des volumes non 3,6 3,6 3,5 29 29
comptés [m3/km/j]
- indice linéaire de pertes en réseau =
pertes / longueur du réseau hors branchements
2008 2009 2010 2011 2012
Indice linéaire de pertes en réseau 3,5 3,4 3,3 2,8 2,7
[m3/km/j]

Rapport annuel

14



Evolution du rendement du réseau de distribution

DU SERVICE PUBLIC
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¥ RENOUVELLEMENT DES RESEAUX

2008 2009 2010 2011 2012

Linéaire de canalisations 0,500 1,860 4,889 4,026 0,290
renouvelées au cours de
I'exercice [km]

Taux moyen de renouvellement des réseaux : 1,1 %

Ce taux est le quotient, exprimé en pourcentage, de la moyenne annuelle du
linéaire de réseaux (hors linéaires de branchements) renouvelés au cours des
cinq derniéres années par la longueur du réseau.

Le linéaire renouvelé inclut les sections de réseaux remplacées a l'identique ou
renforcées ainsi que les sections réhabilitées.

Rapport annuel
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L'ASSAINISSEMENT
A PANNESSIERES.




1. GESTION DU SERVICE.

La commune de Pannessiéres adhére au Syndicat Intercommunal d’Assainissement de
I’Agglomération Lédonienne (SIAAL). Ce syndicat regroupe 25 communes de I'agglomération en
2012.

Sur ces 25 communes, 22
disposent d’'un assainissement
collectif géré entierement par le
SIAAL : collecte, transport et
traitement des effluents.

Le territoire concerné peut étre divisé en 3 parties :

- Le systeme "Valliere", constitué d’'un réseau de collecte desservant 8 communes riveraines
de la Valliére, d’'un collecteur longeant cette riviere et aboutissant a une station d’épuration
unique de 44 000 EH située a MONTMOROT. Ce systéme comporte également un ouvrage
remarquable de prétraitement des excédents de temps de pluie (décanteur lamellaire),
capable de prétraiter jusqu’a 4 320 m3/h d’effluents avant rejet.

- Le systéme "Sorne", constitué d’'un réseau de collecte desservant 9 communes riveraines de
la Sorne, d’'un collecteur de transport longeant cette riviére et aboutissant a une station
d’épuration unique de 7 000 EH située a COURLAQUX.

- Des systémes communaux indépendants pour 5 communes :
o L'ETOILE : réseau de collecte unitaire + lagune,
o LE PIN : réseau de collecte unitaire + lagune,
o PANNESSIERES : réseau de collecte mixte aboutissant a trois unités de traitement,
o0 CONDAMINE : réseau de collecte unitaire avec un dispositif de traitement d’épuration des
eaux usées par filtres plantés de roseaux en fonctionnement depuis le 4¢&
trimestre 2011,
o BRIOD : réseau de collecte mixte avec un dispositif de traitement des eaux usées de type
filtre planté de roseaux couplé avec un lit bactérien. Cette station existe depuis
2007.

Le service est exploité en régie par le SIAAL.
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2. FONCTIONNEMENT DU SERVICE.
(extrait du rapport annuel de fonctionement d’Assainissement collectif - année 2012 - SIAAI).

2.1. Descriptif.

La commune de Pannessiéres compte 464 habitants en 2012, 50 habitants a la Liéme et
415 habitants a Pannessiéres. L’assainissement est & 95% de type collectif. Le réseau
d’assainissement est de type essentiellement unitaire ; il est réparti en trois bassins versants
aboutissant a trois unités de traitement :

- Unité du hameau de la Liéme, de type décanteur digesteur + filtre a sable. Elle est
dimensionnée pour 60 EH.

- Unité du Nord du village de Pannessiéres, lieu-dit « la Mouille », de type décanteur digesteur
+ filtre a sable. Elle est dimensionnée pour 75 EH.

- Unité _du village de Pannessiéres, de type filtre planté de roseaux. Sa capacité .nominale
théorique est de 550 EH. Cette unité est composée de 3 étages :

. Le premier étage est composé de quatre bassins en paralléle a filtration horizontale.

Chaque bassin est alimenté en continu et en alternance par le biais d’'un batardeau
durant deux ou quatre jours selon les conditions climatiques.

. Le deuxieme étage est constitué de deux bassins dotés du méme mode d’alimentation
que le premier étage.

. Le troisieme étage est constitué de trois bassins placés en série et communiquant avec
le canal de rejet.

Remarque : le CDTOM se situe au Sud-Ouest du territoire communal et est desservi par le réseau
d’assainissement collectif de Lons-le-Saunier.

2.2. Fonctionnement du réseau.
Le réseau fonctionne de maniére globalement satisfaisante. Aucun incident remarquable
n’est a signaler.
2.3. Fonctionnement des unités d’épuration.
- Unité du hameau de la Liéme. Aucune mesure n’a été effectué en 2012. L'unité fonctionne

mais un des deux filtres a sable est partiellement colmaté. Une opération d’entretien de cette
unité est prévue.

- Unité de « la Mouille ». Cette unité dysfonctionne : le dispositif de répartition d’alimentation
par bachée des filtres est hors service et la répartition des effluents se fait mal ; les filtres a
sable sont colmatés. Cette unité n’atteint donc pas ses objectifs. Des modifications de cette
unité sont programmées en 2013-2014 : cette unité sera cours-circuitée et les effluents
seront envoyés vers 'unité du bourg.

- Unité du bourg. Les bassins du premier et du second étages avaient été replantés avec des
roseaux en 2009. Les roseaux ont bien colonisé ces bassins. La station fonctionne de
maniére satisfaisante.

Une analyse a été effectuée le 3 octobre 2012 en entrée et sortie de station. Les résultats
sont les suivants :

MES DCO DBO5 NTK NGL Pt Débit

en mg/l en mg/l en mg/l en mg/l en mg/l en mg/l en m3/j
Entrée 194 598 321 71 72 7.32 35
Sortie 4 24 4 4.3 5 0.93 30

Assainissement.
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A la lecture de ces analyses, nous pouvons tirer un certain nombre d’informations :

. Une concentration en DBO5 équivalent a 33% de la charge nominale et la charge
hydraulique correspondant a 43% du nominal.

. Une différence entre le volume entrant et sortant di certainement a linfiltration d’eau
dans le sol.

2.4. Travaux effectués.

Pas de travaux particuliers en 2012. Par contre nous observons de la boue qui s’accumule a
'entrée de chaque bassin du premier étage et qui provoque une montée en charge du réseau de
distribution en amont. C’est pourquoi, il sera prévu courant 2013 de curer I'entrée de chaque
bassin afin de faciliter 'écoulement des effluents. Les boues resteront sur le site & méme le
bassin.

2.5. Conclusion.

Le fonctionnement du réseau ainsi que celui des deux unités de traitement qui seront
conservées sont satisfaisants.
Les unités de traitement sont suffisamment dimensionnées pour traiter les effluents de la
population future de Pannessiéres (estimée a 550 habitants a I'horizon du P.L.U.).
L’unité de traitement principale fera I'objet d’'un aménagement pour améliorer ces performances a
moyen terme.

Un schéma directeur et un zonage d’assainissement ont été élaborés sur la commune. Le zonage
d’assainissement a été approuvé en 2003.

Le réglement de service du SIAAL s’applique a Pannessiéres (voir pages suivantes).
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Chapitre 1.  Dispositions communes

Section 1.1. Dispositions générales

Article 1.1.1. Définitions

Eaux usées domestiques : Eaux usées produites par les propriétaires et occupants

dimmeubles a usage principal d’habitation, c'est & dire les eaux destinées exclusivement a la
satisfaction des besoins des personnes physiques propriétaires ou locataires des installations
et de ceux des personnes résidant habituellement sous leur toit, dans les limites des quantités
d'eau nécessaires a |'alimentation humaine, aux soins d'hygiéne, au lavage et aux productions
végetales ou animales reéservées a la consommation familiale de ces personnes.

Eaux usees assimilées domestiques : Eaux usées résultant d'utilisation d'eau assimilable a
un usage domestique, suivant la définition de I'article L 1331-7-1 du code de la santé publique.
Les activités concernées sont listées en annexe | de I'arrété du 21 décembre 2007 :

o
o

activites de commerce de detail,

activités de services contribuant aux soins dhygiéne des personnes, laveries
automatiques, nettoyage a sec de vétements, coiffure, établissements de bains-
douches ;

activités d'hotellerie, résidences de fourisme, camping et caravanage, parcs
residentiels de loisirs, centres de soins médicaux ou sociaux pour de courts ou de
longs sejours, congrégations religieuses, hébergements de militaires, hébergements
d'étudiants ou de travailleurs pour de longs séjours, centres pénitenciers ;

activités de services et d'administration ;

activités de restauration,

activites de production de films cinématographiques, de vidéo et de programmes de
télévision, d'enregistrement sonore et d'édition musicale, de production et de diffusion
de radio et de télévision, de télédiffusion, de traitement, d'hébergement et de recherche
de données ;

aclivites de programmation et de conseil en informatique et autres services
professionnels et techniques de nature informatique ;

activites administratives et financiéres de commerce de gros, de poste et de courrier,
de services financiers et d'assurances, de services de caisses de retraite, de services
juridiques et comptables, activités immobiliéres :

activites de sieges sociaux ;

aclivites de services au public ou aux industries comme les activités d'architecture et
d'ingénierie, activités de contrdle et d'analyses technigues, activités de publicité et
d'études de marché, activités de fournitures de contrats de location et de location bail,
activites de service dans le domaine de I'emploi, activités des agences de voyage et
des services de réservation ;

activités d'enseignement ;

activités de services d'action sociale, d'administrations publiques et de sécurité sociale,
ainsi que les activités administratives d'organisations associatives et d'organisations ou
d'organismes extraterritoriaux ;

activités pour la santé humaine, a l'exclusion des hdpitaux généraux et spécialisés en
médecine ou chirurgie ;



o activites de services en matiére de culture et de divertissement, y compris les
bibliothéques, archives, musées et autres activités culturelles ;

o activites d'exploitation d'installations de jeux de hasard ;

o aclivités sportives, récréatives et de loisirs ;

o activites des locaux permettant I'accueil de voyageurs.

Eaux usées non domestiques : eaux usées qui ne sont ni domestiques ni assimilables 4 des
eaux usees domestiques.

Usager : Dans le présent reglement, le terme usager désigne le bénéficiaire du service, c'est-a-
dire toute personne physique ou morale qui peut étre selon les cas, propriétaire, locataire,
occupant physique ou copropriété représentée par son syndic.
o Usagers domestiques : usagers produisant des eaux usées domestiques
o Usagers assimilés domestiques : usagers produisant des eaux usées assimilées a un
usage domestique
o Usagers non domestiques: usagers produisant des eaux usées qui ne sont ni
domestiques ni assimilables a des eaux usées domestiques

Réseau d'assainissement: L'ensemble des canalisations visitables ou non, galeries
techniques, branchements et ouvrages annexes, destinés a la collecte ou au transport des
eaux usées jusqu'a 'unité de traitement, constitue le réseau d'assainissement.

Reéseau d'assainissement public : L'ensemble des canalisations énoncées ci-dessus, dont
l'origine est située sur le domaine public.

Réseau d'assainissement privé : L'ensemble des canalisations énoncées ci-dessus, dont
l'origine est située sur le domaine privé.

Réseau séparatif / réseau unitaire : Lorsqu'il existe des collecteurs distincts pour la collecte
des eaux usees et celle des eaux pluviales, le réseau d'assainissement est dit « séparatif ».
Lorsque le collecteur est unique pour les eaux usées et pluviales, le réseau est dit « unitaire ».

Branchement d’eaux usées : Le branchement est la canalisation acheminant les eaux usées
depuis le bas des colonnes descendantes de I'immeuble jusqu'au collecteur public des eaux
usées (separatif ou unitaire). On distingue la partie publigue du branchement, située sous le
domaine public, et la partie privée située sous le domaine privé.

Branchement d'eaux pluviales : Le branchement d'eaux pluviales est la canalisation
acheminant les eaux pluviales depuis le bas des descentes pluviales de toitures jusqu'au
collecteur public des eaux pluviales (séparatif ou unitaire). On distingue la partie publique du
branchement, située sous le domaine public, et la partie privée située sous le domaine privé.

Regard ou boite ou tabouret de branchement : Il s'agit du regard de visite et d'entretien
separant la partie publique de la partie privée du branchement, et situé en limite du domaine
public.

Installations d’assainissement non collectif : Ce terme désigne toute installation assurant la
collecte, le prétraitement, le traitement, I'évacuation des eaux usées domestiques ou assimilées



des immeubles ou parties d'immeubles non raccordés au réseau public de collecte des eaux
usees.

- SPANC : Abréviation de Service Public de I'Assainissement Non Collectif.

- Equivalent-habitant: Unité de mesure permettant d'évaluer la capacité d'un systéme
d'épuration, basée sur la quantite de pollution émise par personne et par jour. Selon l'article 2
de la Directive « eaux résiduaires urbaines » du 21/05/1991, I'équivalent habitant est « I
charge organique biodégradable ayant une demande biochimique d'oxygéne & 5 jours (DBO5)
de 60 grammes d'oxygéne par jour.

Article 1.1.2. Objet du réglement

L'objet du présent réglement est de déterminer les relations entre le Service Public d'Assainissement et
les usagers de ce service.

Il fixe ou rappelle les droits et obligations respectives de I'exploitant du service et des usagers en ce qui
concerne notamment la conception des installations d'assainissement, les conditions d'utilisation de
ceux-ci, leurs modalités de contrdle, d'entretien, ainsi que les conditions financiéres d'aceés au service.

Article 1.1.3. Cadre et portée du réglement

Le Syndicat Intercommunal d'Assainissement de I'Agglomération Lédonienne (SIAAL), exerce, sur
I'ensemble du territoire de ses communes adhérentes, la totalité des compétences relative:
e au service public d'assainissement des eaux usées, définies par I'article L 2224-8 du code
genéral des collectivités territoriales, qu'il soit collectif ou non collectif
* au service public de gestion des eaux pluviales visé a I'article L 2333-97 du code général des
collectivites territoriales.

Le présent réglement s'applique donc aux usagers de ces services sur 'ensemble des communes
adherentes au SIAAL.

= Le chapitre 1 concemne I'ensemble des usagers

= Le chapitre 2 concemne les usagers de I'assainissement collectif des eaux usées

= Le chapitre 3 concemne les usagers de I'assainissement non collectif des eaux usées

" Le chapitre 4 concerne la gestion des eaux pluviales pour 'ensemble des usagers

Article 1.1.4. Définir son mode d'assainissement des
eaux usees

Les immeubles desservis par un réseau public d'assainissement des eaux usées doivent
obligatoirement étre raccordés a celui-ci (article L 1331-1 du code de la santé publique - voir Article
2.2.1 ci-dessous). Les usagers desservis relévent de I'assainissement collectif des eaux usées, dont les
modalités sont fixées au chapitre 2 du présent réglement.

Les immeubles non raccordés & un réseau public d'assainissement doivent disposer d'une installation
d'assainissement non collectif (article L 1331-1-1 du code de la santé publique). Les usagers relévent



alors de l'assainissement non collectif dont les modalités sont fixées au chapitre 3 du présent
réglement.

Pour les immeubles desservis mais non raccordés, jusqu'a ce que le raccordement soit effectivement
realise, l'obligation de traitement par une installation d'assainissement non collectif s'applique, y
compris en zone d'assainissement collectif, avec toutes ses conséquences incluant notamment le
contrble par le SPANC (qui intervient donc en zone d'assainissement collectif pour le controle des
installations des immeubles non raccordés au réseau public).

Section 1.2. Dispositions d’application

Article 1.2.1. Date d’entrée en vigueur du réglement

Le présent reglement entre en vigueur aprés mise en ceuvre des mesures de publication prévues par
I'Article 1.2.2 ci-dessous.

Il annule et remplace tous les réglements antérieurs en vigueur & sa date d'application.

Article 1.2.2. Publicité du reglement

Le présent reglement approuve, sera affiché pendant 2 mois, au siége du SIAAL et dans chacune des
Mairies des communes adhérentes au SIAAL.

Ce réglement sera tenu en permanence a la disposition du public dans les bureaux du SIAAL et sur le
site Internet du SIAAL a 'adresse www.siaal.fr.

Article 1.2.3. Modifications du réglement

Des modifications au présent réglement peuvent étre décidées par la collectivité et adoptées selon la
méme procédure que celle suivie pour le réglement initial.

Ces modifications, qui donneront lieu a la méme publicité que le réglement initial, doivent étre portées &
la connaissance des usagers du service préalablement a leur mise en application.

Article 1.2.4. Voies de recours

Les litiges individuels entre les usagers et le SIAAL relévent de la compétence des tribunaux judiciaires.

Toute contestation portant sur l'organisation du service (délibération instituant la redevance ou fixant
ses tarifs, délibération approuvant le réglement du service, efc.) reléve de la compétence exclusive du
juge administratif.

Préalablement 2 la saisine des tribunaux, l'usager peut adresser un recours gracieux 4 l'auteur de la
décision contestée. L'absence de réponse a ce recours dans un délai de deux mois vaut décision de
rejet.



Article 1.2.5. Clauses d'exécution

Le Président du Syndicat Intercommunal d'Assainissement de I'Agglomération Lédonienne, les agents
du SIAAL, habilites a cet effet et le receveur du Syndicat, sont chargés, chacun en ce qui les concerne,

de I'exécution du présent réglement.

Délibere et vote par I'assemblée delibérante du SIAAL dans sa séance du 26 juin 2013



Chapitre 2.  Assainissement collectif des eaux usées

Section 2.1. Missions du service public d’assainissement collectif

Article 2.1.1. Exploitation des ouvrages publics
d’assainissement

Le SIAAL effectue la surveillance et I'entretien des réseaux publics de collecte des eaux usées, de
maniére a assurer la bonne évacuation de celles-ci vers les unités de traitement des eaux usées.

Le SIAAL exploite les unites d'épuration, en controle les performances, réalise les opérations de
maintenance et elimine les boues produites conformément aux lois et réglements en vigueur.

Dans le cadre de sa mission, le SIAAL assure notamment l'entretien de la partie publique des
branchements sous réserve de leur conformité et notamment de l'existence d'un regard de
branchement situé en limite du domaine public. Le SIAAL n'est pas tenu d'assurer l'entretien des
branchements ne disposant pas d'un regard de branchement en limite du domaine public.

Le SIAAL n'est pas chargé de la surveillance et de I'entretien des réseaux de collecte privés : dans le
cas ou le raccordement d'un ensemble d'immeubles se fait par lintermédiaire de voies privées, il
appartient aux propriétaires soit des voies privées, soit aux propriétaires des immeubles riverains
concernés, d'effectuer I'entretien des réseaux en fonction des réglements de co-propriétés ou des
servitudes etablies a cet usage.

Article 2.1.2. Contréle des branchements

Le SIAAL effectue le controle des raccordements au réseau, soit de sa propre initiative, soit a la
demande des usagers.

Le contrdle consiste & vérifier, au moyen d'un colorant injecté dans les installations sanitaires de
limmeuble, que les eaux usées sont correctement raccordées dans le collecteur public et que
l'écoulement se fait correctement. Un contréle visuel des regards est également effectug, lorsqu'ils sont
accessibles, afin de vérifier leur état d'encombrement. La responsabilité du SIAAL n'est pas engagée au
dela de ces vérifications et notamment sur I'existence de désordres ou de non-conformités non
détectables par les moyens courants mis en ceuvre lors du controle ou existant sur des ouvrages non
accessibles

Un compte-rendu du controle est transmis a I'usager. Il récapitule les constats effectués ainsi que les
non-conformités ou les défauts d'entretien relevés le cas échéant et les éventuelles corrections &
apporter.



Article 2.1.3. Travaux de branchements

Le SIAAL effectue les travaux de construction de la partie publique des branchements, conformément
aux dispositions de I'article L 1331-2 du code de la santé publique.

En particulier, lors de la construction d'un nouveau réseau public de collecte ou de la transformation
d'un réseau unitaire en réseau separatif, le SIAAL effectue d'office les travaux de construction de la
partie publique des branchements. Les dépenses correspondantes sont remboursées par les
proprietaires dans les conditions fixées par I'article L 1331-2 précité.

Le SIAAL n'a pas la compétence pour effectuer les travaux de construction ou de mise en conformité de
la partie privée des branchements.

Section 2.2, Responsabilités des propriétaires d'immeubles & usage
d’habitation

Article 2.2.1. Accord technique de raccordement

Les raccordements des réseaux de collecte privés (cas des lotissements) au réseau public
d'assainissement ne sont pas concemés par le présent article : ils nécessitent une procédure
particuliére visée a I'Article 2.2.9 ci-aprés.

Le raccordement des immeubles & usage d'habitation aux réseaux publics de collecte des eaux usées,
etabli sous la voie publique & laquelle ces immeubles ont accés, soit directement, soit par l'intermédiaire
de voies privées ou de servitudes de passage, est obligatoire dans un délai de deux ans a compter de
la mise en service du réseau public de collecte.

Le raccordement doit cependant faire I'objet d'un accord technique préalable que le SIAAL est seul
habilite a délivrer.

En vue de l'obtention de cet accord technique, le pétitionnaire doit constituer un dossier de demande
comprenant :
- Un formulaire de demande de raccordement d'eaux usées domestiques (4 retirer au SIAAL ou
télécharger sur www.siaal.fr
- Lacopie de l'arrété de permis de construire, le cas échéant
- Un plan de situation
- Un plan masse de I'immeuble avec localisation du branchement souhaité
- un plan des niveaux intérieurs ou descriptif de I'immeuble & raccorder, avec indication des
cotes de niveau de chaque étage, indication du nombre de piéces et localisation des
installations sanitaires
Les dispositions particuliéres prises pour la gestion des eaux pluviales (voir Chapitre 4 ci-
dessous)
- Détail des surfaces de plancher créées ou nouvellement raccordées.

Le SIAAL effectue I'étude du dossier et délivre, dans le délai de 1 mois, un accord technique précisant
les spécifications techniques imposées pour le raccordement.

En cas de nécessité de créer un branchement sous domaine public, le SIAAL joint un devis pour la
realisation des travaux correspondants.
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Le SIAAL effectue les travaux de construction de la partie publique du branchement aprés acceptation
du devis par le propriétaire.

Article 2.2.2. Caractéristiques techniques des
branchements

a) Caractéristiques générales

Sauf contrainte particuliére rendant cette disposition impossible, un branchement ne peut desservir
qu'un seul immeuble.

Par contre, un immeuble peut étre desservi par autant de branchements qu'il est nécessaire pour
I'évacuation de ses eaux dans les meilleures conditions possibles. Ces installations sont alors
entierement a la charge du propriétaire.

Pour les immeubles neufs, et quelque soit le type du réseau public de collecte, la partie privée des
branchements est obligatoirement de type séparatif : la collecte des eaux usées et pluviales est réalisée
par des canalisations séparées jusqu'en limite du domaine publique (de fagon a ne pas avoir & modifier
la partie privée du branchement en cas de mise en séparatif ultérieure d'un réseau public unitaire).

En fonction du type de réseau public de collecte, la partie publique du branchement est soit de type
separatif, soit de type unitaire.

b) Spécifications propres a la partie publique des branchements ;

L'accord technique de branchement délivré par le SIAAL et visé & I'Article 2.2.1 ci-dessus défini le
positionnement du branchement, ses caractéristiques (matériaux, pente, diamétre, profondeur,
conditions de poses).

Un regard de branchement (tabouret) sera systématiquement installé en limite du domaine public. Son
diametre intérieur ne sera pas inférieur & 300 mm.

Le raccordement sur le collecteur public se fera par l'intermédiaire d'une culotte de branchement. En
cas d'impossibilite, il pourra étre réalisé par carottage sur un regard ou sur la canalisation avec mise en
ceuvre d'un joint d'étanchéité de type Forsheda ou équivalent aprés accord du SIAAL.

Les canalisations, regards de branchement, culottes de raccordements, coudes et pigces spéciales
disposeront de la marque NF ou de toute marque disposant de caractéristiques spécifiées équivalentes.

Les conditions de remblais et de réfection de chaussées respecteront le réglement du gestionnaire de la
voirie publigue concemée.

c) Spécifications propres a la partie privée des branchements ;

» Le diamétre des tuyaux doit étre suffisant afin de permettre I'évacuation de I'ensemble des
effluents, la nature des canalisations doit respecter les normes en vigueur.

# Toutes les conduites et canalisations d'évacuation des eaux usées doivent étre étanches.
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» Pour les conduites situées en dessous du niveau de la chaussée, celles-ci devront pouvoir
supporter la pression exercée par une colonne d'eau affleurant le niveau de la chaussée au
point de jonction du branchement avec le collecteur.

» Toutes les mesures doivent étre prises pour assurer la protection des conduites vis-a-vis des
risques conséculifs au gel (couverture suffisante, isolation des conduites aériennes, conduites
de refoulement, etc...).

» L'assemblage des canalisations est assuré par lintermédiaire de joints souples et les
canalisations sont mises en place sur des lits de pose appropriés (sable, tout venant, grave
ciment eventuellement).

> Le remblaiement des canalisations doit étre particuliérement soigné (compactage de matériaux
sains par couches successives).

> Des regards de visite sont établis chaque fois qu'il est nécessaire, en particulier pour :

les changements de direction, de diamétre, de pente,

les jonctions entre réseaus,

linterruption des linéaires supérieurs a 25 m.
lls sont réalisés aux dimensions suffisantes pour permettre Iintervention humaine. La
couverture est réalisee par l'intermediaire d'un tampon amovible. Le fout devant étre étanche et
le radier est pourvu d'une cunette dont le rayon est égal a celui de la canalisation d'évacuation.
Les regards de visite ne doivent pas constituer des obstacles & I'écoulement normal, ni
provoquer la stagnation des matiéres a évacuer.

d) Cas des branchements indirects (passage sur propriété privée ou
utilisation d'une canalisation privée existante)

Lorsqu'un tel raccordement est envisagé, le propriétaire devra justifier d'une servitude ou d'un accord
préalable du propriétaire du terrain 4 traverser et / ou de la canalisation existante.
Un exemplaire de l'accord écrit sera a joindre 4 la demande de raccordement.

Article 2.2.3. Suppression des fosses

En application de l'article L1331-5 du code de la santé publique, les fosses septiques, fosses toutes
eaux, et autres installations de méme natures doivent étre court-circuitées, vidangées, comblées avec
des matériaux inertes (sables, gravier) ou supprimées dés |'établissement du branchement.

Ces travaux sont réalisés aux soins et aux frais du propriétaire.

Les matieres de vidanges doivent éfre vidangées et éliminées par une société agréée pour cette
activité. Le propriétaire doit pouvoir justifier de I'élimination des déchets dans un centre agreé en
fournissant la copie du bordereau de suivi des déchets.

Article 2.2.4. Travaux de mise en conformité des
branchements

En cas de non conformité signalée suite & un contrdle du branchement réalisé dans les conditions
fixées a I'Article 2.1.2 ci-dessus, le SIAAL indique au propriétaire la nature des travaux a entreprendre
et le délai de réalisation de ces derniers.
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Ceux-ci peuvent concerner notamment (liste non exhaustive) :
- Une inversion de branchement (suppression de rejets d'eaux usées dans le collecteur pluvial
ou d'eaux pluviales dans le collecteur d'eaux usées)
- Lacréation d'un regard de branchement en limite de propriété
- Lasuppression d'une fosse.

Le SIAAL prend en charge la correction des non-conformités des parties de branchements dont il a
effectué la construction en application de I'Article 2.2.1 ci-dessus. Dans les autres cas, les travaux de
mise en conformite sont réalises aux frais du propriétaire dans les conditions suivantes :

- Pour la partie publique du branchement: les travaux de mise en conformité sont
obligatoirement realisés par le SIAAL. Un devis prealable est transmis au propriétaire pour
acceptation. Les travaux sont ensuite remboursés par le propriétaire dans les conditions fixées
a |'Article 2.6.1.

- Pour la partie privée du branchement : les travaux de mise en conformité sont realisés par les
soins et aux frais du propriétaire.

Conformement aux dispositions de ['article L 1331-6 du code de la santé publique, le SIAAL pourra,
aprés mise en demeure, procéder d'office et au frais du propriétaire, & 'ensemble des travaux
indispensables.

Article 2.2.5. Travaux de renouvellement ou de réparation
des branchements

Les travaux de réparation ou de renouvellement de la partie publique du branchement sont
exclusivement réalisés par le SIAAL et a sa charge.

Les travaux de réparation et de renouvellement de la partie privée du branchement sont réalisés par le
propriétaire et a ses frais. |l doit cependant obligatoirement informer le SIAAL des travaux réalisés.

En cas de modification du branchement dans sa partie privée, le propriétaire doit solliciter I'accord
technique préalable du SIAAL dans les mémes conditions que pour la demande de raccordement
definie a I'Article 2.2.1 ci-dessus.

Article 2.2.6. Suppression d'un branchement

Lors de la mise hors service des installations de branchement et d'assainissement, par suite de
demolition ou de transformation d'un immeuble, le propriétaire devra avertir obligatoirement le SIAAL
qui procédera alors gratuitement au controle de I'obturation définitive de la canalisation.

Article 2.2.7. Transfert d'un branchement

Le transfert des branchements est entierement a la charge du propriétaire.

Sont concemés les changements de destination d'immeubles; un nouveau branchement sera
obligatoirement réalisé dans les mémes conditions que pour les branchements neufs. En cas de
rehabilitation d'immeubles, I'ancien branchement ne pourra étre réutilisé que sur accord technique
préalable du SIAAL. A cette fin, le propriétaire adresse une demande selon les modalités définies a
I'Article 2.2.1 ci-dessus.
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Article 2.2.8. Caractéristiques des installations
intérieures

a) Appareils et équipements sanitaires

Tous les appareils raccordés doivent étre munis de siphons empéchant la sortie des émanations
provenant de I'égout et I'obstruction des conduites par I'introduction de corps solides.

Le raccordement de plusieurs appareils sur un méme siphon est interdit. Aucun appareil sanitaire ne
peut étre raccordé sur la conduite reliant une cuvette de WC 4 une colonne de chute.

Les siphons doivent étre accessibles et situés a ['abri du gel. La garde d'eau des siphons doit &tre
conforme aux normes en vigueur en fonction du type des appareils desservis.

Les WC seront munis d'une cuvette siphonnée qui doit pouvoir étre rincée moyennant une chasse d'eau
ayant un debit suffisant pour entrainer les matiéres fécales (sauf cas des toilettes séches).

Les éviers seront munis de grilles fixes dont les ouvertures ne seront pas supérieures a 7 mm. Tous les
autres appareils sanitaires tels que baignoires, bidets, lavabos, etc... seront pourvus d'un systéme de
protection en vue d'empécher le passage dans les conduites de corps susceptibles d'entraver
I'écoulement normal.

La ventilation primaire des colonnes montantes est obligatoire.

b) Conduites de chutes

Le raccordement des eaux usées sur les descentes d'eaux pluviales est strictement prohibé.

Les conduites de chute d'eaux usées sont obligatoirement installées & l'intérieur des immeubles. Elles
ne doivent subir aucun réfrécissement et les conduites non verticales doivent présenter une pente
suffisante.

Les conditions de fixation des ouvrages doivent répondre aux besoins et permettre une bonne
accessibilité. Le passage en gaine est autorisé sous réserve des possibilités d'accés ultérieures.

L'accessibilite aux conduites de chute doit étre possible & chaque jonction ou changement de direction
par lintermediaire de tampons hermétiques ou trappes de visite.

L'angle de raccordement doit orienter la canalisation dans le sens de I'écoulement.
Les diameétres sont déterminés en fonction des besoins et débits a évacuer,

¢) Protection contre les reflux d’eaux usées

Tout appareil d'écoulement se trouvant & un niveau inférieur a celui de la chaussée dans laquelle se
trouve I'egout public devra étre muni d'un dispositif d'arrét (exemple : clapet anti-retour) contre le reflux
d'eau de |'égout public.

Le propriétaire est responsable du fonctionnement de ce dispositif qui peut &tre automatique a vanne ou
combing, systéme auquel il y a lieu de donner la préférence.



Le SIAAL ne pourra en aucun cas étre tenu responsable des dégats occasionnés aux propriétés,
immeubles et meubles, par le reflux des eaux d'égout provenant d'un point d'évacuation situé en
dessous du niveau de la chaussée.

Article 2.2.9. Caractéristiques des réseaux
d’assainissement privés

Les réseaux d'assainissement prives devant éfre ultérieurement transférés au domaine public
respecteront obligatoirement les spécifications fixées en annexe 3 du présent réglement.

Section 2.3. Responsabilités des usagers domestiques

Article 2.3.1. Accés aux agents du SIAAL

L'usager a l'obligation d'autoriser I'accés aux agents du SIAAL pour la réalisation des contrdles visés a
I'Article 2.1.2 ci-dessus.

Il doit &tre présent ou représente lors de toute intervention du service. Les regards doivent étre rendus
accessibles afin de permetire leur contréle. L'agent en charge du controle doit pouvoir, le cas échéant,
disposer d'eau potable sur les installations sanitaires. Dans ce cas, I'usager est seul responsable de la
mise en service du réseau d'eau potable et de sa fermeture aprés le controle (ouverture et fermeture
des vannes compteur).

En cas de controle a lnitiative du SIAAL, celui-ci fixe par courrier une date de rendez-vous pour la
réalisation des opérations de contrdle dans un délai qui ne peut étre inférieur a 7 jours, sauf cas de
rendez-vous convenus avec ['usager.

En l'absence de I'usager ou de son représentant lors du rendez-vous, le SIAAL lui adresse un courrier
recommande avec accuse de réception pour lui signifier I'obligation de faire réaliser le controle de son
installation et adresse une copie au Maire de la commune. L'absence de réponse favorable de I'usager
ou de realisation du controle dans un délai de 1 mois a compter de la date de réception du courrier
recommande, sera considerée comme une opposition définitive d'accés.

Dans ce cas, l'usager est astreint au paiement d'une somme équivalente a la redevance due au service
public d'assainissement et qui peut &tre majorée dans une proportion de 100%.

Article 2.3.2. Entretien des branchements et installations
intérieures

L'usager doit veiller au bon entretien et au nettoyage régulier de la partie privée du branchement ainsi
que de I'ensemble des installations sanitaires intérieures.

A cette fin il doit maintenir I'accés a tous les regards de visites.
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En cas d'obstruction du réseau, l'usager informe le SIAAL. Les opérations de débouchage et de curage
de la partie privée des branchements sont effectuées aux soins de I'usager et a ses frais. Les mémes
opérations de la partie publique sont effectuées aux soins du SIAAL et 4 ses frais, sauf si I'obstruction
du branchement est due de maniére avérée, au déversement d'éléments non autorisés visés a I'Article
2.3.3 ci-dessous, les frais de débouchage seront mis & la charge de l'usager.

Article 2.3.3. Caractéristiques des effluents admis

Seul le rejet des eaux usées domestiques au sens de I'Article 1.1.1 ci-dessus est autorisé.

En application de l'article R1331-2 du code de la santé publique, il est précisé qu'il est interdit
d'introduire dans le systéme de collecte des eaux usées :

- Des deéchets solides méme broyés, en particulier, les lingettes, plastiques, serviettes
hygiéniques, préservatifs ne doivent pas étre jetés dans les toilettes mais étre éliminés avec les
ordures ménagéres.

- Toute substance solide, liquide ou gazeuse, susceptible d'étre la cause, soit d'un danger pour
le personnel d'exploitation ou pour les habitants des immeubles raccordés au systéme de
collecte, soit d'une dégradation des ouvrages d'assainissement et de ftraitement, soit d'une
géne dans leur fonctionnement. En particulier sont formellement interdits les rejets de
substances suivantes', qui doivent étre éliminées en déchetteries :

o Peintures et assimilés

Huiles pures et graisses concentrées de toutes natures

Alcoals, acides

Solvants, carburants, lubrifiant et d'une maniére générale tous les composés cycliques

hydroxyles et leurs dérives

o Médicaments

- Les eaux de source ou des eaux souterraines, y compris lorsqu'elles ont été utilisées dans des
installations de traitement thermique ou des installations de climatisation :

- Les eaux de vidange des bassins de natation

C 00

Section 2.4. Cas des effluents assimilés domestiques

Article 2.4.1. Conditions générales

La définition des « eaux usées assimilées domestiques » et les catégories d'activités concernées sont
definies a I'Article 1.1.1 ci-dessus.

Le propriétaire d'un immeuble ou d'un établissement générant des eaux usées assimilées domestiques
a droit au raccordement conformément aux dispositions de I'article L 1331-7-1 du code de la santé
publique.

Les caractéristiques du branchement et leurs conditions de mise en ceuvre, de réparation, et de
renouvellement doivent d'une maniére générale, respecter les prescriptions des Article 2.2.2 3 Article

" La liste de ces déversements interdits n'est qu'énonciative et non limitative.
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2.2.8 ci-dessus. En outre, en fonction de la nature de I'activité, les prescriptions complémentaires fixées
a l'annexe 2 du présent réglement doivent s'appliquer.

Article 2.4.2. Demande de raccordement

Afin de faire valoir son droit au raccordement, 'usager responsable d'un établissement générant des
eaux usées assimilées domestiques doit adresser au SIAAL un dossier de demande de raccordement
comprenant les piéces suivantes :

- Un formulaire de demande de raccordement d'eaux usées assimilées domestiques (a retirer au
SIAAL ou telecharger sur www.siaal.fr), précisant notamment la nature de I'activité et le nombre
de salariés et d'usagers

- Un plan de situation

- Le descriptif des dispositions que l'usager s'engage a meltre en ceuvre pour respecter les
prescriptions de I'annexe 2 du présent réglement.

En outre, pour les immeubles neufs ou a réhabiliter, le propriétaire ou le responsable de I'établissement
devra compléter sa demande avec :

- Lacopie de I'arrété de permis de construire, le cas échéant

- Un plan masse de l'immeuble avec localisation du branchement souhaité

- Un plan des niveaux intérieurs ou descriptif de limmeuble a raccorder.

S'll l'estime nécessaire afin de vérifier la compatibilitt des rejets aux capacités de transport et
d'eépuration des installations existantes ou a la sécurité du personnel exploitant, le SIAAL peut
demander & ['usager des précisions ou des compléments d'informations sur la nature et Iimportance de
I'activité et/ou les caracteristiques des rejets.

Le SIAAL pourra, pour les mémes raisons, préciser ou compléter les prescriptions fixées & I'annexe 2.

Aprés réception des précisions complémentaires, le SIAAL délivre au propriétaire son accord technique
récapitulant I'ensemble des prescriptions techniques imposées pour le raccordement.

En cas de necessite de créer un branchement sous domaine public, le SIAAL joint un devis pour la
réalisation des travaux correspondants.

Le SIAAL effectue les travaux de construction de la partie publique du branchement aprés acceptation
du devis par le propriétaire.

Article 2.4.3. Caractéristiques des effluents admis

Seules les eaux usées ayant des caractéristiques proches de celles des eaux usées domestiques sont
admises. De ce fait, elles devront présenter des concentrations en pollution inférieures aux valeurs
suivantes exprimées en milligrammes par litre (mg/l) pour un échantillon sur 24 heures :

" matieres en susSpansion (MES)...i v isu i snndisssinrsssssranssinnsninssets 600
= demande biochimique en oxygene en cing jours (DBO §)................. 500
= demande chimique en 0xygene (DCO)........coovvvvivmiiiiineiiiniinnin 1000
®  {eneur to1ale 6N 8Z0IE (NT)....iciuerevs vansransasnsiossrorasars sepasesinssnans 100
= teneur totale en phosphore [PT).......ccemicmmriiisiaoiorsarisnssosessesssies 25
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En outre, elles devront respecter les valeurs limites de certains paramétres propres a |'activité, fixées &
I'annexe 2 du présent réglement.

Enfin, en aucun cas, elles ne devront comporter des substances interdites visées a I'article Article 2.3.3

ci-dessus.

Article 2.4.4. Auto-Surveillance des rejets :

Le cas echéant, l'accord technique de raccordement visé & I'Article 2.4.2 ci-dessus précise les
modalites d'auto-surveillance des rejets (nature et fréquence des analyses) imposées & 'usager.

Article 2.4.5. Entretien des installations

Outre I'entretien normal des canalisations et branchements visé a I'Article 2.3.2 ci-dessus, 'usager doit
assurer l'entretien regulier des installations particuliéres imposées dans I'accord technique de
raccordement tels que bacs dégraisseurs, tamisage, ...

Il devra impérativement transmettre au SIAAL les bordereaux de suivi des déchets produits par ces
installations.

Section 2.5. Cas des effluents non domestiques

Article 2.5.1. Conditions générales

Le deversement d'eaux usées non domestiques dans le réseau public d'assainissement nécessite une
autorisation délivrée par le Président du SIAAL, conformément aux dispositions de I'article L 1331-10 du
code de la santé publique.

Pour les cas de rejets particuliérement importants, cette autorisation peut-étre complétée par une
convention précisant les conditions techniques et financiéres d'acceptation des rejets.

Article 2.5.2. Demande de raccordement

L'usager responsable d'un établissement générant des eaux usées non domestiques doit adresser au
SIAAL un dossier de demande d’autorisation de raccordement.

La date de réception de ce dossier complet fixe le point de départ du délai d'instruction de 4 mois défini
par l'article L1331-10 du code de la santé publique. Il est rappelé que I'absence de réponse dans ce
délai de 4 mois vaut rejet de la demande.

Le dossier de demande comprend les piéces suivantes :
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- Un formulaire de demande de raccordement d'eaux usées non domestiques (a retirer au SIAAL
ou a telécharger sur www.siaalfr), précisant notamment la nature de [I'activité, les
caractéristiques des effluents rejetés et le cas échéant les copies des analyses.

- Un plan de situation

En outre, pour les immeubles neufs ou & réhabiliter :
- Lacopie de l'arréte de permis de construire, le cas échéant
- Un plan masse de l'immeuble avec localisation du branchement souhaité

Dans le délai de 1 mois suivant la réception de cette demande, le SIAAL adresse au propriétaire, le cas
echeant, un questionnaire visant a préciser la nature, les caractéristiques et importance des rejets
attendus.

Le SIAAL instruit la demande sur la base des renseignements communiqués par le propriétaire en
retour de ce questionnaire. En cas de doute sur la capacité de la station d'épuration & traiter les
effluents non domestiques, le SIAAL pourra demander des compléments d'analyse ou des essais de
traitement de ces effluents.

En cas d'accord, un arréte du Président du SIAAL autorise le raccordement et précise :
- les caractéristiques des effluents admis
- les prétraitements ou fraitements préalables demandés avant raccordement
- les modalites d'entretien de ces installations
- les modalites d'auto-surveillances des rejets par 'usager
les caracteristiques techniques du branchement

Article 2.5.3. Caractéristiques des effluents admis

Pour étre admis dans le réseau d'assainissement, les effluents non domestiques ne devront pas é&tre
susceptibles ni par leur composition, ni par leur débit, ni par leur température, de porter atteinte soit au
bon fonctionnement et a la bonne conservation des ouvrages et installations, soit 4 la qualité des boues
d'épuration, soit a la santé et 4 la sécurité des agents en service.

En particulier, les effluents devront respecter les caractéristiques suivantes :
- ne pas contenir les substances interdites visées a |'Article 2.4.3 ci-dessus
- étre neutralisés a un pH compris entre 5.5 et 8.5. A fitre exceptionnel, lorsque la neutralisation
est faite a I'aide de chaux, le pH pourra étre compris entre 5.5 et 9.5 ;
- 6tre ramenés a une température inferieure ou au plus égale 4 30°C ;
- ne pas contenir de produits susceptibles de provoquer des dégagements de vapeurs ou gaz
toxiques ;
- présenter un rapport DCO/DBOS inférieur ou égal & 3 ;
- ne pas renfermer de substances capables d'entrainer :
= la détérioration ou l'inhibition des processus d'épuration biologique
= ladestruction de la vie bactérienne des stations d'épuration
* |a destruction des écosystémes aquatiques & l'aval des points de déversement
des collecteurs publics dans le milieu naturel (cours d'eau, ...)
- ne pas contenir de substances susceptibles d'entrainer des modifications de saveur ou de
couleur apres déversement dans le milieu naturel (cours d'eau, ...).
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ne pas contenir les micropolluants visés par 'arréte du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et
critéres d'évaluation de I'état écologique, de I'etat chimique et du potentiel écologique des eaux
de surface, ainsi que tout micropolluant interdit par la réglementation en vigueur.

En outre, les rejets des installations soumises a la reglementation sur les installations classées pour la
protection de I'environnement devront respecter les caractéristiques fixées par cette réglementation.

Article 2.5.4. Auto-surveillance des rejets

L'arréte d'autorisation de raccordement visé a ['Article 2.5.2 ci-dessus précise la nature et la fréquence
des analyses a effectuer par l'usager sur ses rejets.

Ces analyses seront fransmises au SIAAL, selon une fréguence définie dans I'arrété d'autorisation, qui
en effectuera l'analyse. En cas de dépassement des niveaux de rejet attendus, une information sera
transmise a I'usager qui disposera d'un délai pour rétablir le niveau de rejet attendu.

Le SIAAL est autorisé a procéder, a tout moment, a des controles et a des prélévements permettant de
verifier que les rejets dans le réseau d'assainissement public sont conformes aux prescriptions de
I'arrété d'autorisation de déversement.
Les frais correspondants & I'analyse des échantillons seront & la charge de |'usager s'il s'avére que les
résultats des analyses montrent une non-conformité des effluents par rapport aux prescriptions de
I'arrété d'autorisation de raccordement.

Section 2.6. Dispositions financiéres

Article 2.6.1. Réglement des travaux de branchements

Le remboursement des fravaux de branchements réalisés par le SIAAL est effectué conformément aux
dispositions de I'article L 1331-9 du code de la santé publique et selon les modalités suivantes :

Le devis des travaux est établi sur la base de prix unitaires valables pour I'année civile en cours.

Des realisation de la partie publique du branchement, le SIAAL adresse un mémoire de facturation au
propriétaire, sur la base d'un décompte exact des quantités réellement exécutées établi aprés
I'exécution des travaux.

La facture est mise en recouvrement par la Trésorerie de Lons Municipale et Amendes.

Article 2.6.2. Participation au financement de
I'assainissement collectif (PFAC)

Pour les usagers domestiques, la Participation pour le Financement de I'Assainissement Collectif
(PFAC) est instituée sur le territoire du SIAAL & compter du 1¢ janvier 2013,

La PFAC est due par les propriétaires d'immeubles d'habitation lors d'un raccordement ou dés que des
eaux usées supplémentaires sont rejetées dans le réseau public de collecte des eaux usées, sauf si ces
meémes proprietaires sont redevables de la PRE au titre d'un permis de construire ou d'aménager
correspondant a une demande deposée avant le 1¢ juillet 2012,
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La PFAC est exigible a la date du raccordement de I'immeuble 4 un réseau de collecte ancien ou
nouveau, ou a la date d'acheévement de I'extension ou du réaménagement d'un immeuble déja raccordé
qui rejette des eaux usées supplémentaires.

La PFAC est calculee en fonction de la surface de plancher, en m?, de la construction (création,
extension ou modification) générant des eaux usées supplémentaires ou forfaitairement pour les
logements existants nouvellement raccordes.

Pour les immeubles neufs, la surface de plancher prise en compte est la surface totale de I'immeuble
selon la définition de l'article R112-2 du code de l'urbanisme.

Pour les extensions ou les changements de destination d'immeubles existants, la surface de plancher
prise en compte est celle correspondant & la surface habitable nouvellement créée, au sens de I'article
R111-2 du code de la construction et de I'habitat.

Le tarif de la PFAC est fixé chaque année par délibération du SIAAL. Il est valable du 1 janvier au 31
décembre de I'année concernée.

Pour les usagers assimilés domestiques, la PFAC « assimilés domestiques » est instituée sur le
territoire du SIAAL a compter du 1¢ janvier 2013.

La PFAC « assimilés domestiques » est due par les usagers responsables des établissements qui
produisent des eaux usées provenant d'usages assimilables 4 un usage domestique, lorsque ces
usagers demandent a bénéficier du droit de raccordement au réseau public de collecte prévu par
Farticle L1331-7-1 du code de la santé publique, sauf si ces mémes usagers sont redevables de la PRE
au fitre d'un permis de construire ou d'aménager correspondant & une demande déposée avant le 1er
juillet 2012,

La PFAC « assimilés domestiques » est exigible a la date de réception par le service d'assainissement
collectif de la demande mentionnée ci-dessus. Elle est également exigible & la date du contréle effectué
par le service d'assainissement collectif, lorsqu'un tel contréle a révélé I'existence d'un raccordement
d'eaux usées provenant d'usages assimilables & un usage domestique sans que I'usager responsable
de l'etablissement produisant ces eaux usées ait présenté antérieurement une demande de
raccordement.

L'assiette du tarif est le nombre d'équivalents habitants raccordés au réseau public
d'assainissement, estimé en fonction de l'activité de I'établissement selon la grille présentée en
annexe 4.

Le tarif de la PFAC « assimilés domestiques » est fixé chaque année par délibération du SIAAL. Il est
valable du 1% janvier au 31 décembre de I'année concernée.

Article 2.6.3. Participation aux dépenses
d'investissement pour les eaux usées non domestiques

Si la collecte et le traitement des effluents non domestiques nécessitent des aménagements du réseau
public d'assainissement ou de la station d'épuration, les dépenses d'investissement correspondantes
sont & la charge du propriétaire de I'établissement, conformément aux dispositions de I'article L 1331-10
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du code de la santé publique. Ces dépenses font l'objet d'une évaluation transmise au propriétaire
conjointement avec |'autorisation de raccordement.

Article 2.6.4. Redevance d'assainissement (usagers
domestiques)

Le service public d'assainissement donne lieu a la perception d'une redevance d'assainissement
conformément a I'article R2224-19 du code genéral des collectivités territoriales.

Le tarif de la redevance d'assainissement collectif est proportionnel au volume d'eau prélevé par
I'usager sur le réseau public de distribution d'eau potable ou sur toute autre source dont I'usage génére
le rejet d'une eau usée collectée par le service public d'assainissement.

Les volumes d'eaux utilisés pour l'arrosage ou pour tout autre usage ne générant pas le rejet d'eaux
usées au reseau d'assainissement n'entrent pas dans le calcul de la redevance uniquement s'ils
proviennent de branchements de distribution d'eau spécifiques.

Le tarif est fixé chaque année par délibération du SIAAL. Il est valable du 1¢ janvier au 31 décembre de
I'année concernée.

La facturation de la redevance d'assainissement est faite conjointement a celle de I'eau potable, par
I'organisme qui a la charge du service de distribution d'eau potable.

La facture est recouvrée par le comptable de cet organisme.
Le défaut de paiement dans un délai de trois mois peut faire I'objet d'une majoration de 25%

conformément aux dispositions de I'article R224-19-9 du code général des collectivités territoriales.

Article 2.6.5. Redevance d’assainissement (usagers
autres que domestiques)

Les rejets autres que domestiques sont soumis au paiement d'une redevance d'assainissement
conformement aux dispositions de l'article R2224-19-6 du code général des collectivités territoriales.

Cas des déversements inférieurs 4 120 Kg/j DCO :

Le tarif est calculé en multipliant le tarif fixé pour la redevance des usagers domestiques par un
coefficient de correction tenant compte du degré de pollution et de la nature du déversement :

Rnd=Vep xCp x Td

Rnd est la redevance d'assainissement pour les effluents non domestiques
Vep est le volume d'eau potable consommé sur I'année,

Cp est le coefficient correcteur

Td est le tarif de la redevance par m? fixé pour les usagers domestiques

Le coefficient correcteur est fixé comme suit :
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- Pour les eaux usées assimilées domestiques : Cp =1

- Pour les eaux usées non domestiques représentant une charge polluante inférieure a 12 Kgj
de DCO et inférieure a 3 Kg/j d'azote réduit (NTK) : Cp=1

- Pour les eaux usées non domestiques représentant une charge polluante supérieure 4 12 Kalj
de DCO et/ou supérieure a 3 Kg/j d'azote réduit, le coefficient est calculé & partir d'au moins
une mesure de concentration en polluants des effluents, par la formule suivante

Cp=0.4 x DCONd/800 + 0.2 x MESTnd/ 600 + 0.2 NTKnd/ 80 + 0.1 Ptnd/26

Dans laquelle:

- DCOnd : demande chimique en oxygéne des eaux usées non domestiques en mg/l
- MEST : matiéres en suspension totales des eaux usées non domestiques en mg/l
- NTKnd : azote total Kjeldhal des eaux usées non domestiques en mg/|

- Pt: Phosphore fotal des eaux usées non domestiques en mg/|

A défaut d'un suivi analytique régulier, la mesure est réalisée sur un échantillon moyen prélevé
sur 24h00, un jour d'activité normale.

Cas des déversements d'eaux usées représentant une charge polluante supérieure a 120 Kgij

Pour ces établissements générant des pollutions importantes au regard de la capacité de la station
d'épuration, la redevance d'assainissement est calculée sur une évaluation spécifique tenant compte
de limportance et de la nature des déversements. Cette évaluation s'appuie notamment sur les
résultats de l'auto-surveillance des rejets réalisés par l'usager (voir Article 2.5.4 ci-dessus).

La redevance est calculée par une formule de la forme :

dans laquelle :

Ra=F +ax Vg +bxCpa

Rn est la redevance de I'année n

F est un forfait fixé destiné & couvrir la part fixe des dépenses fixée
dans l'autorisation de rejet visée a I'Article 2.5.2 ci-dessus ou dans la
convention de rejet

Vin-1) est le volume annuel d'eaux usées déversées dans le réseau,
enm3, pour I'année (n-1)

Cin1) est la charge annuelle en DCO (Demande Chimique en
Oxygene) déversée dans le réseau, en tonne, calculée & partir des
mesures effectuées sur I'année n-1

a et b sont des coefficients tarifaires fixés chaque année par le
SIAAL

Article 2.6.6. Sanctions pour défaut de raccordement

En cas de non raccordement dans le délai fixé a 'Article 2.2.1 ci-dessus, ou en cas de non conformité
constatée sur un branchement, le propriétaire est mis en demeure de réaliser les travaux nécessaires.

Si celte mise en demeure est restée sans effet, le propriétaire est astreint 4 payer une somme égale au
montant de la redevance d'assainissement majorée de 100 %.
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Le SIAAL peut eégalement exécuter d'office, aux frais du propriétaire, les travaux de raccordement ou de
mise en conformité du raccordement, conformément aux dispositions de I'article L 1331-6 du code de la
santé publique.

Article 2.6.7. Sanctions en cas d’obstacle mis a
I'accomplissement des missions du service

En cas de refus d'acces aux proprietés privées pour effectuer les missions de contrdles prévues a
Iarticle L 1331-11 du code de la santé publique de la part de I'usager, ce demier est astreint au
paiement de la somme équivalente 4 la redevance d'assainissement majorée de 100%.

Article 2.6.8. Redevance pour le contrdle des
raccordements

Le SIAAL effectue le contrble des raccordements au réseau, soit de sa propre initiative, soit & la
demande des usagers.

Les contrbles organisés a l'initiative du SIAAL dans le cadre de I'application de I'article L 1331-4, ne font
pas l'objet d'une redevance spécifique. Toutefois, en cas de refus d'accés des agents du SIAAL aux
proprietés privees par l'usager, ce dernier est astreint au paiement d'une somme telle que définie au
chapitre 2.6.7 ci-dessus.

Les contrbles organisés & la demande de I'usager donnent lieu & une redevance spécifique. Le tarif est

fixé chaque année par délibération du SIAAL. Il est valable du 1¢ janvier au 31 décembre de I'année
concemée.
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Chapitre 3.  Assainissement non collectif des eaux usées
Section 3.1. RESPONSABILITE DE L'USAGER

Article 3.1.1. Obligation de traiter les eaux usées

Conformément aux dispositions de 'article L 1331-1-1 du code de la santé publique, les immeubles non
raccordes au réseau public de collecte des eaux usées sont équipés d'une installation d'assainissement
non collectif dont le proprietaire fait réguliérement assurer I'entretien et la vidange par une personne
agreée par le représentant de I'Efat dans le département, afin d'en garantir le bon fonctionnement.

Cette obligation ne s'applique ni aux immeubles abandonnés, ni aux immeubles qui, en application de la
réglementation, doivent étre démolis ou doivent cesser d'étre utilisés, ni aux immeubles qui sont
raccordes a une installation d'épuration industrielle ou agricole, sous réserve d'une convention entre la
commune et le propriétaire définissant les conditions, notamment financiéres, de raccordement de ces
effluents privés.

Les installations d'assainissement non collectif ne doivent pas :

porter atteinte a la salubrité publique,

porter atteinte a la qualité du milieu récepteur,

porter atteinte a la sécurité des personnes,

présenter de risque pour la santé publique,

présenter de risque de pollution des eaux souterraines ou superficielles,
favoriser le développement de gites & moustiques vecteurs de maladies,
engendrer de nuisances olfactives.

* & @ & @ @9 @

Article 3.1.2. Régles de conception et d'implantation des
dispositifs

a) Principes généraux

Tout propriétaire immobilier qui installe, modifie ou réhabilite une installation d'assainissement non
collectif est responsable de sa conception et de son implantation.

Il en est de méme s'il modifie de maniére durable et significative, par exemple a la suite d'une
augmentation du nombre de piéces principales ou d'un changement d'affectation de Iimmeuble, les
quantites d'eaux usées collectées et traitées par une installation d'assainissement non collectif
existante.

Les installations d'assainissement non collectif doivent étre congues, réalisées ou réhabilitées de
maniere & ne pas présenter de risques de pollution des eaux ni de risques pour la santé publique ou la
sécurité des personnes.
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Principes relatifs aux régles concernant les installations d'ANC de capacité inférieure & 1,2 kg/ de DBO5
(moins de 20 équivalents-habitants).

Les dispositifs d'assainissement non collectif doivent étre dimensionnés, congus, réalisés, réhabilités,
exploites comme des ensembles techniques cohérents conformément a la réglementation en vigueur
relative aux prescriptions techniques applicables aux installations d'assainissement non collectif
recevant une charge brute de pollution organique inférieure 4 1,2 kglj de DBOS.

Les installations d'assainissement non collectif réglementaires qui ne sont pas soumises a agrément
ministériel doivent éire mises en ceuvre de préférence selon les régles de I'art de la norme
correspondante. Les installations d'assainissement non collectif réglementaires soumises & agrément
ministériel doivent étre mises en ceuvre selon les guides d'utilisations des fabricants, joint au dossier
d'agrement de l'installation.

Tout projet d'installation d'assainissement non collectif doit étre adapté au type d'usage (fonctionnement
par intermittence ou non ou maison principale ou secondaire), aux contraintes sanitaires et
environnementales, aux exigences et a la sensibilit¢ du milieu, aux caractéristiques du terrain et &
l'immeuble desservi (capacité, ...).

Pour cela, il peut faire appel a un prestataire de son choix qui réalisera une étude particuliére afin de
définir le ou les filiéres réglementaires adaptées au projet et  la nature du terrain.

Principes relatifs aux régles concernant les installations d’ANC de capacité supérieure & 1,2 kg/ de
DBOS (plus de 20 équivalents-habitants).

Les dispositifs d'assainissement non collectif doivent étre dimensionnés, congus, realisés, réhabilités,
exploites comme des ensembles techniques cohérents conformément 4 la réglementation en vigueur
relative & la collecte, au transport et au traitement des eaux usées des agglomérations
d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et de leur efficacité, et aux
dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique
supérieure a 1,2 kg/j de DBOS.

Dans ce cas, le propriétaire a gbligation de faire réaliser une étude particuliére, destinée a justifier la
conception, l'implantation, les dimensions, les caractéristiques, les conditions de réalisation et
d'entreien des dispositifs techniques retenus ainsi que le choix du mode et du lieu de rejet.

Les installations d'assainissement non collectif doivent étre adaptées au type d'usage (fonctionnement
par intermittence ou non ou maison principale ou secondaire), aux contraintes sanitaires et
environnementales, aux exigences et  la sensibilité du milieu, aux caractéristiques du terrain et &
limmeuble desservi (capacité, ...).

b) Obligation d'information préalable du SPANC

Tout propriétaire dimmeuble existant ou & construire, non raccordable 3 un réseau public destiné 3
recevoir les eaux usées, doit contacter le SPANC avant d'entreprendre tous travaux de réalisation. de
modification ou de remise en état d'une installation d'ANC. Sur sa demande, le SPANC doit Iui
communiquer les références de la réglementation applicable et la liste des formalités administratives et
techniques qui lui incombent avant tout commencement d'exécution des travaux (dossier de déclaration
de I'assainissement non collectif).
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Les mémes dispositions sont applicables & tout propriétaire, ou toute personne mandatée par le
propriétaire, qui projette de déposer un permis de construire (ou une déclaration préalable pour une
extension) situé sur un terrain non desservi par un réseau public de collecte des eaux usées.

c¢) Procédure de vérification de la conception :

Le proprietaire soumet au SPANC son projet d'assainissement non collectif conformément & I'Article
3.1.2.b. Ce projet doit étre en cohérence avec :

e les prescriptions techniques réglementaires en vigueur, variables en fonction des
charges de pollution organique polluantes ;

e |es regles d'urbanisme nationales et locales ;

* les reglementations spécifiques tels que les arrétés préfectoraux définissant les
mesures de protection des captages d'eau potable ;

e les zonages d'assainissement approuvés ;

e le présent reglement de service.

Pour permettre I'examen de son projet, le propriétaire retire, auprés du SPANC, le dossier mentionné &
I'Article 3.1.2.b, puis il le remet au SPANC. Il appartient au propriétaire de compléter les documents
demandes, en faisant appel & un ou plusieurs prestataire(s) s'il le juge utile. Le propriétaire peut
également consulter dans les bureaux du SPANC les documents administratifs dont il aurait besoin
(zonage d'assainissement, documents d'urbanisme, guides techniques, réglement de service du
SPANC....).

Le proprietaire doit fournir au SPANC les compléments d'information et études demandés en
application de I'Article 3.2.3.a.

Le proprietaire ne doit pas commencer I'exécution des travaux avant d'avoir recu un avis conforme du
SPANC sur son projet d'ANC, dans les conditions prévues & I'Article 3.2.3.a.

d) Exécution du projet :

Le proprietaire, qui a obtenu un avis conforme du SPANC sur un projet d'assainissement non collectif
reste responsable de la réalisation des fravaux correspondants. S'il ne réalise pas lui-méme ces
travau, il choisit librement 'organisme ou I'entreprise qu'il charge de les exécuter.

Le propriétaire doit informer le SPANC du démarrage des travaux par tout moyen qu'il jugera utile
(telephone, courrier, courriel...), afin que celui-ci puisse contrdler leur bonne exécution avant remblai,
par une visite sur place effectuée dans les conditions prévues a I'Article 3.2.3.b.

Le propriétaire ne peut pas faire remblayer les dispositifs tant que le controle de bonne exécution n'a
pas eté réalise, sauf autorisation exceptionnelle du SPANC. Si les installations ne sont pas visibles au
moment de la visite du SPANC, le propriétaire doit les faire découvrir 4 ses frais.

Le propriétaire doit tenir a la disposition du SPANC, tout document nécessaire ou utile 4 I'exercice des
controles (factures, plans, ...)
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Article 3.1.3. L’'usager est responsable du bon état de
fonctionnement et de I'entretien des ouvrages

a) Bon état de fonctionnement des ouvrages :

Afin d'assurer le bon fonctionnement des ouvrages, seules les eaux usées domestiques ou
assimilées domestiques définies a I'Article 1.1.1. sont admises dans les ouvrages d'assainissement non
collectif. Il est interdit de déverser dans une installation d'assainissement non collectif tout corps solide,
liquide ou gazeux, pouvant présenter des risques pour la sécurité ou la santé des personnes, polluer le
milieu naturel ou nuire a I'état ou au bon fonctionnement des dispositifs de prétraitement, traitement et
infiltration.

Cette interdiction concerne en particulier :
o les eaux pluviales,
les ordures menageres méme aprés broyage,
les medicaments,
les huiles usagées,
les hydrocarbures,
les liquides corrosifs, les acides,
les peintures,
les matiéres inflammables ou susceptibles de provoquer des explosions,
les préservatifs,
les élements solides susceptibles d'obstruer les canalisations, de type lingettes, serviettes,
méme lorsque ceux-ci sont commercialisés sous I'appellation « biodégradables ».

* & & @ 2 @° # @ @

L'usager doit prendre toutes les mesures nécessaires pour garantir le bon fonctionnement, I'entretien, la
vidange, I'accessibilité et la pérennité de l'installation d'assainissement non collectif

b) Entretien des ouvrages :

L'usager est tenu d’entretenir réguliérement ce dispositif de maniére & assurer :
* le bon état des installations et des ouvrages, notamment des dispositifs de ventilation et, dans
le cas ou la filiére le prévoit, des dispositifs de dégraissage,
e le bon écoulement et la bonne distribution des eaux usées prétraitées jusqu'au dispositif de
traitement,
® l'accumulation normale des boues et des flottants a Iintérieur de la fosse et leur évacuation,

e |avidange par une personne agréée par le représentant de 'Etat dans le département.

Les installations, les boites de branchement et d'inspection doivent &tre fermées en permanence et
accessibles pour assurer leur entretien et leur contréle. L'usager doit vérifier et nettoyer les ouvrages
constitutifs de ['installation aussi souvent que nécessaire. Les vidanges de boues et de matiéres
flottantes sont effectuées :

* deés que la hauteur de boues est supérieure & 50 % du volume utile de la fosse,

® pour les équipements spécifiques, selon les notices des fabricants et les quides d'utilisation
accompagnant I'agrement de chaque dispositif
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L'usager qui ne connait pas la réglementation applicable a I'entretien et 4 la vidange de son installation
d’ANC, ou qui ne posséde plus la notice du fabricant ou le guide d'utilisation obligatoire dans le cas
d'une installation agréee par les ministeres chargés de I'écologie et de la santé, doit contacter le
SPANC pour bénéficier du maximum d'informations disponibles, et commercialement fiables.

D'autres élements doivent également faire I'objet d'un entretien régulier :

L ]

L]

L ]

Le pré-filtre sera inspecté et nettoyé au minimum annuellement

Le bac degraisseur sera inspecté et nettoyé au minimum semestriellement afin d ‘éviter le
largage des graisses a l'aval du dispositif. Les graisses seront vidangées par une personne
agreée par le représentant de I'Etat dans le département.

Les regards de visite seront inspectés et nettoyés au minimum annuellement

L'usager choisit librement I'entreprise ou I'organisme agréé par le Préfet qui effectuera la vidange des
ouvrages. Il est rappele que le vidangeur est tenu de remettre a |'usager, un bordereau de suivi des
matiéres de vidange comportant au minimum les indications réglementaires suivantes :

numeéro du bordereau,

SON NOm ou sa raison sociale et son adresse,

le numero departemental d'agrément,

la date de fin de validité d'agrément,

lidentification du véhicule assurant la vidange,

les nom et prénom de la personne physique réalisant la vidange,
les coordonnées du propriétaire de l'installation vidangée,
les coordonnees de l'installation vidangee,

la date de réalisation de la vidange,

la designation des sous-produits vidangés,

la quantité de matiéres vidangée,

le lieu d'élimination des matiéres de vidange.

L'usager doit tenir a la disposition du SPANC une copie de ce document.

Article 3.1.4. Droit d’accés des agents du SPANC

Conformément a I'Article L1331-11 du code de la santé publique, les agents du SPANC ont accés aux
propriétées privées :

pour procéder au contréle des installations d'assainissement non collectif dans les conditions
prévues par le présent réglement

Pour proceder a l'entretien des installations d'assainissement non collectif, dans le cas ol une
convention relative a ce service a été conclue entre l'usager et le SPANC

pour effectuer des travaux de réalisation ou de réhabilitation d'une installation, dans le cas ou
une convention relative a de tels fravaux a été conclue entre le propriétaire et le SPANC

pour proceder a des travaux d'office en application de I'article L 1331-6 du code de la santé
publique.

Cet accés doit étre précédé d'un avis préalable de visite dont le contenu est défini dans I'Article 3.2.4.
Dans le cas ol |la date de visite proposée par le SPANC ne convient pas au propriétaire ou a |'occupant,
cette date peut étre modifiée a leur demande, sans pouvoir étre reportée de plus de 60 jours.
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Le propriétaire devra informer le SPANC en temps utile, au moins un jour entier (hors samedis,
dimanches et jours fériés) avant le rendez-vous pour que le SPANC puisse en prendre connaissance et
annuler |a date et 'horaire proposés.

Le propriétaire doit étre présent ou représenté lors de toute intervention du SPANC. Lorsqu'il n'est pas
lui-méme [l'occupant de limmeuble, il appartient au propriétaire de s'assurer auprés de cet occupant
qu'il ne fera pas obstacle au droit d'accés des agents du SPANC. Il incombe aussi au propriétaire de
faciliter aux agents du SPANC l'accés aux différents ouvrages de [installation d'assainissement non
collectif, en particulier, en dégageant tous les regards de visite de ces ouvrages.

Tout refus explicite ou implicite d'accepter un rendez-vous a la suite d'un avis préalable de visite
adresse par le SPANC, lorsque celui-ci intervient dans les conditions fixées par les textes législatifs et
reglementaires en vigueur, ainsi que 'absence répétée aux rendez-vous fixés, constitue un obstacle mis
a l'accomplissement de la mission du SPANC selon les modalités fixées par I'Article 3.4.6.

Dans ce cas, les agents du SPANC constatent I'impossibilité matérielle, dans laquelle ils ont &té mis,
d'effectuer l'ntervention prévue. Ce constat est notifié au propriétaire. En cas de danger avéré pour |a
santé publique ou de risque avéré de pollution de I'environnement, une copie du constat est egalement
adressée au Maire, détenteur du pouvoir de police.

Sans prejudice des mesures qui peuvent étre prises par le Maire, au titre de son pouvoir de police, le
propriétaire, dont l'installation d'assainissement non collectif n'est pas accessible pour les agents du
SPANC, est redevable de la somme équivalente a la redevance mentionnée 4 I'Article 3.4.2. majorée
de la pénalité financiere mentionnée a 'Article 3.4.2. du présent réglement.

Article 3.1.5. Cas de la vente d'un bien immobilier a
usage d’habitation

a) Responsabilité du vendeur

Si l'installation d'assainissement non collectif n'a jamais été controlée par le SPANC ou si le propriétaire
ne possede pas de rapport de visite du SPANC encore en cours de validité, ce propriétaire ou son
mandataire devra prendre contact avec le SPANC afin de I'informer de la vente du bien et de Ia
demande du rapport de visite qui doit éfre joint au dossier de diagnostic technique rendu obligatoire par
le code de la construction et de I'habitation.

b) Responsabilité de I'acquéreur

Lorsque le rapport de visite, qui fait partie du dossier des diagnostics techniques remis 2 I'acquéreur au
moment de la vente d'un immeuble, précise des travaux obligatoires 4 la charge de l'acquereur, le
SPANC réalise une visite de contrble aprés avoir &té prévenu selon les modalités prevues a ['Article
3.24, lorsque les travaux obligatoires ont été achevés (maximum 1 an aprés la date de signature de
l'acte authentique de vente). Cette réalisation ne peut donc avoir lieu qu'apres un avis conforme du
SPANC sur le projet d'assainissement non collectif présenté par l'acquéreur,
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La visite de contrdle fera l'objet d'un rapport de visite spécifique mentionnant obligatoirement la date de
la visite, notifiee par le SPANC a l'acquereur, dont la nofification rend exigible le montant de la
redevance de contre-visite mentionnée a ['Article 3.4.2.

Le paiement intervient dans les conditions indiquées a I'Article 3.4.5.

Section 3.2. RESPONSABILITES ET OBLIGATIONS DU SPANC

Article 3.2.1. Les missions du service public
d'assainissement non collectif (SPANC)

Le code général des collectivités territoriales impose aux SPANC (Article L 2224-8) :

e d'assurer le contrdle des installations d'assainissement non collectif. Cette mission de contréle
est effectuee soit par un examen préalable de la conception et une vérification de I'exécution
des installations neuves ou a réhabiliter, soit par une vérification du fonctionnement et de
l'entretien pour les autres installations, etablissant, si nécessaire, une liste des travaux a
effectuer.

o de réaliser le contrle initial des installations existantes au plus tard le 31 décembre 2012.

e de fixer une périodicité pour les contréles qui ne peut pas excéder dix ans.

Le code general des collectivites teritoriales permet également aux SPANC d'exercer des
competences supplémentaires :

e d'assurer l'entretien des ouvrages de prétraitement des installations d'assainissement non
collectif 4 la demande du propriétaire

o d'assurer les travaux de realisation et de réhabilitation des installations d'assainissement non
collectif & la demande du propriétaire

e d'assurer le traitement des matiéres de vidange issues des installations d'assainissement non
collectif

e de fixer des prescriptions techniques, notamment pour I'étude des sols ou le choix de la filiére
en vue de limplantation ou de la réhabilitation d'un dispositif d'assainissement non collectif

L'assemblée délibérante du SIAAL a doté son SPANC des compétences suivantes :
» Service d'entretien proposé aux usagers, sur la base du volontariat et détaillé en section Il
e Service de traitement des matiéres de vidanges via les équipements existants.

Par ailleurs, elle a fixé la périodicité des vérifications a 4 ans (délibération du SIAAL du 17 décembre
2008) sauf cas particuliers. Pour certains types d'installations cette fréquence pourra étre modulée
(article 7 de l'arrété du 27/04/2012 relatif aux modalités de I'exécution des missions de contrile des
installations d'assainissement non collectif).

Le contréle périodique des installations d'assainissement non collectif est réalisé selon la périodicité
suivante :

Conformité ou impact Délai pour la prochaine verification

Installations ayant fait I'objet d'une vente i
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Installations comportant des organes
électriques, mécaniques, électroniques

> 2an
ou pneumatiques i

Autres installations 4 ans

Article 3.2.2. Le SPANC a un réle de conseil auprés de
I'usager

L'assainissement non collectif est une technique d'épuration qui a subi de nombreuses &volutions au fi
des annees. Elle est cadrée par de multiples réglementations qui peuvent varier en fonction de la
nature du projet et de la date de sa réalisation. Afin de guider I'usager par rapport 4 cette technique et
aux obligations qui en découlent, le premier rle du SPANC est de lui fournir tous les renseignements et
informations nécessaires & 'exercice de ses responsabilités en terme de conception, d'implantation, de
réalisation, de fonctionnement et d'entretien de son systéme d'assainissement.

N.B. : le SPANC n'étant ni concepteur du projet, ni maitre d'ceuvre de l'installation, sa responsabilité ne
peut étre engageée, en cas de défaillance ultérieure du systéme, qu'au titre du conseil fourni en matiére
de conception. La responsabilité du choix de conception — implantation de la filiére d'assainissement
revient au seul propriétaire.

Article 3.2.3. Cas des installations neuves ou a réhabiliter

a) L'examen préalable de la conception

Cet examen consiste en une étude du dossier fourni par le propriétaire de Iimmeuble, completée si
néecessaire par une visite sur site. Il vise notamment a vérifier :

e l'adaptation du projet au type d'usage, aux contraintes sanitaires et environnementales, aux
exigences et a la sensibilité du milieu, aux caractéristiques du terrain et & limmeuble
desservi

e laconformité de linstallation envisagée au regard de la réglementation en vigueur.

Dossier remis au propriétaire

Pour permetire la présentation des projets d'assainissement non collectif et faciliter leur examen, le
SPANC établit un dossier-type destiné aux auteurs de projets (propriétaires ou leurs mandataires),
constitué des documents suivants :

e un formulaire d'informations administratives et générales a fournir sur le projet présente, a
completer, destiné a préciser notamment lidentitt du demandeur, les caractéristiques de
l'immeuble (descriptif général et type d'occupation, nombre de piéces, ...), le lieu d'implantation et
son environnement, les ouvrages d'assainissement non collectif déja existants (le cas échéant) et
les études réalisées ou & réaliser,
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e une information sur la réglementation applicable ainsi que les liens vers les sites internet qui
renseignent sur les filieres autorisées par la réglementation,

» un lien avec le guide d'accompagnement des usagers dans le choix de la filiére

o |e present reglement du service su SIAAL,

» une note précisant le colt de I'examen du projet par le SPANC,

e le cas écheant, une liste de bureaux d'études auxquels les propriétaires peuvent faire appel.

Ce dossier-type est tenu a la disposition des personnes qui en font la demande dans les bureaux du
SPANC, il peut étre adressé par courrier sur demande et étre également mis en ligne sur les sites
Internet du SPANC.

Examen du dossier

Le SPANC examine le projet d'assainissement dés la réception du dossier complet transmis par le
propriétaire contenant toutes les piéces mentionnées ci-dessus.

En cas de dossier incomplet, le SPANC notifie au propriétaire ou & son mandataire la liste des piéces
ou informations manquantes. L'examen du projet est différé jusqu'a leur réception par le SPANC.

L'examen du projet porte sur sa conformité aux dispositions reglementaires et son adaptation aux
documents decrivant le contexte local (zonage d'assainissement, carte pédologique locale,...) mais
aussi sur la cohérence de |'étude de filiére jointe au dossier.

Si des contraintes particuliéres le justifient (puits utilisé pour la consommation humaine, périmétre de
protection de caplage, caractéristiques spécifiques de limmeuble...), une étude complémentaire pourra
étre demandée aux frais du propriétaire par le SPANC, nécessaire a la validation du projet, ou & sa
reorientation vers d'autres solutions techniques.

Mise en ceuvre de I'avis du SPANC

A l'issue du controle du projet du propriétaire, le SPANC formule un avis sur la conformité du projet au
regard des prescriptions techniques réglementaires dans un rapport d'examen.

Le rapport d'examen est adressé au propriétaire dans un délai qui ne peut pas excéder 30 jours a
compter de la remise au SPANC du dossier complet.

En cas d'avis sur le projet, « conforme » du SPANC, le propriétaire peut commencer immédiatement les
travaux.

Un avis sur le projet « conforme » du SPANC peut éventuellement étre assorti d'observations ou de
réserves qui doivent étre prises en compte au stade de I'exécution des ouvrages.

Lorsque le projet est lie a une demande d'autorisation de construire ou d'aménager, le SPANC atteste
de la conformité du projet afin que le propriétaire lintégre au dossier de demande de permis de
construire ou d'amenager a fransmettre au service de ['urbanisme.

Si l'avis du SPANC sur le projet est « non-conforme », le propriétaire devra proposer un nouveau projet
jusqu'a I'obtention d'un avis « conforme » du SPANC.

b) La vérification de I'exécution

Cette verification consiste, sur la base de I'examen préalable de la conception de l'installation et lors
d'une visite sur site effectuée avant remblayage, & :
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o identifier, localiser et caractériser les dispositifs constituant |'installation
o repérer |'accessibilité
» vérifier le respect des prescriptions techniques réglementaires en vigueur.

Déroulement de la vérification

Le SPANC est informe par le propriétaire ou son mandataire de I'état d'avancement des travaux au
minimum 5 jours avant leur démarrage. |l fixe un rendez vous avec le propriétaire ou son représentant
pour effectuer le contréle de vérification de bonne exécution des travaux.

Le contrile de bonne exécution a pour objet de verifier la conformité des travaux réalisés par rapport au
projet d'assainissement non collectif préalablement validé par le SPANC, ainsi que la prise en compte
des éventuelles observations ou réserves formulées par le SPANC dans l'avis qu'il a remis au
proprietaire (ou a son mandataire) a l'issue de I'examen de ce projet. La vérification est effectuée au
cours d'une visite du SPANC sur place, organisée selon les modalités prévues 4 I'Article 3.1.2.

Dans le cas des installations d'assainissement non collectif qui ne fonctionnent pas de maniére
entierement gravitaire ou qui comportent des dispositifs d'épuration autres que le traitement par le sol,
la verification de I'etat de fonctionnement effectuée lors du contréle périodique consiste & examiner
visuellement I'etat général des ouvrages et des équipements et a s'assurer qu'ils sont en état de
fonctionnement apparent. Cette vérification ne comprend pas les diagnostics des organes mécaniques,
electriques, électroniques et pneumatiques. Les diagnostics correspondants, qui doivent étre réalisés
aux fréquences prescrites par linstallateur ou le constructeur pour éviter l'arrét des installations
d'assainissement non collectif en cas de panne, font partie des opérations d'entretien.

Les modifications apportées par le propriétaire ou ses prestataires, au projet d'assainissement non
collectif initial, devront étre conformes aux prescriptions réglementaires en vigueur et ne pas engendrer
de risques sanitaires et environnementaux pour étre acceptées par le SPANC.

Sila visite sur place ne permet pas d'évaluer les conséquences des modifications apportées par rapport
au projet initial d'ANC validé par le SPANC, celui-ci peut prescrire une étude de définition de la filiére
d’ANC a la charge du proprietaire selon les conditions fixées & |'Article 3.2.3. Dans ce cas, le rapport de
visite établi par le SPANC & lissue de la vérification de la bonne exécution énonce notamment les
justifications qui rendent nécessaire I'étude de filiére.

Si les ouvrages d'assainissement non collectif ne sont pas suffisamment accessibles, le SPANC pourra
demander le découvert des dispositifs afin de pouvoir exécuter un contréle efficace.

Mise en ceuvre et délivrance d'un rapport de visite

A l'issue de la vérification de bonne exécution, le SPANC notifie au propriétaire un rapport de visite qui
comporte les conclusions de la conformité de l'installation au regard des prescriptions réglementaires.
Le rapport de visite comprend obligatoirement la date de réalisation du controle.

Sl y a lieu, le SPANC mentionne dans le rapport de visite les aménagements ou travaux obligatoires
pour supprimer tous risques sanitaires et environnementaux et rendre l'installation conforme & la
réglementation en vigueur, ainsi que les travaux recommandés relatifs notamment a des défauts
d'entretien ou d'usure des ouvrages.
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Quelque soit la conclusion du rapport, la notification du rapport de visite rend exigible le montant de la
redevance de verification de I'exécution des travaux mentionnée & |'Article 3.4.2. Le paiement intervient
dans les conditions indiquées a ['Article 3.4.5.

En cas d'aménagements ou modifications inscrits par le SPANC dans le rapport de visite, le SPANC
realise une confre-visite a la charge du proprietaire pour veérifier la bonne exécution de ces travaux. La
contre-visite est effectuée lorsque le SPANC est prévenu par le propriétaire de I'achévement des
travaux selon les modalités prévues a ['Article 3.2.3.

La contre-visite fera I'objet d'un rapport de visite spécifique transmis par le SPANC au propriétaire dont
la nofification a ce demier rend exigible le paiement de |a redevance due au titre de cette contre-visite.
Le rapport de visite comprend obligatoirement la date de réalisation du contréle.

Article 3.2.4. Cas des installations existantes

a) Contréle périodique par le SPANC :

Ce contrble consiste a :
o vérifier l'existence d'une installation, conformément aux dispositions de ['article L. 1331-1-1 du
code de la santé publique ;
verifier le bon fonctionnement et 'entretien de l'installation :
evaluer les dangers pour la sante des personnes ou les risques avérés de pollution de
I'environnement ;
e ¢valuer une éventuelle non-conformité de l'installation.

Déroulement du contrdle périodigue par le SPANC

Le contréle des installations existantes est effectué périodiquement lors d'une visite sur place organisée
dans les conditions prévues & I'Article 3.1.4. Le SPANC précise dans |'avis préalable de visite les
documents relatifs a l'installation d'assainissement non collectif que le propriétaire ou son représentant
doit communiquer lors de la visite, s'ils sont en sa possession.

Les operations realisées par le SPANC dans le cadre du contrile périodique sont celles qui sont
définies par la réglementation. Si le propriétaire ou son représentant en formule la demande au cours
du contrdle, le SPANC lui communique immédiatement le texte réglementaire applicable.

Dans le cas des installations d'assainissement non collectif qui ne fonctionnent pas de maniére
entierement gravitaire ou qui comportent des dispositifs d'épuration autres que le traitement par le sol,
la vérification de I'état de fonctionnement effectuée lors du contrble périodique consiste & examiner
visuellement I'état general des ouvrages et des équipements et a s'assurer qu'ils sont en état de
fonctionnement apparent. Cette vérification ne comprend pas les diagnostics des organes mécaniques,
électriques, électroniques et pneumatiques. Les diagnostics correspondants, qui doivent étre realisés
aux frequences prescrites par linstallateur ou le constructeur pour éviter l'arrét des installations
d'assainissement non collectif en cas de panne, font partie des opérations d'entretien.

Si les ouvrages d'assainissement non collectif ne sont pas suffisamment accessibles, le SPANC pourra

demander le decouvert des dispositifs afin d'exécuter un controle périodique efficace qui donnera lieu a
une nouvelle visite du SPANC aprés découvert.
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Dans le cas des installations d'assainissement non collectif avec rejet en milieu hydraulique superficiel,
'agent du SPANC procéde a un examen visuel et olfactif de ce rejet. Si le résultat de cet examen parait
anormal par rapport au rejet d'une installation en bon état de fonctionnement et si l'installation se situe
dans une zone sensible, le SPANC alerte le Maire de la commune ou les services de protection des
cours d'eau, de la situation et du risque de pollution. Si ces installations sont dimensionnées pour traiter
une pollution supeérieure a 1,2 kg de DBOS par jour, elles sont soumises & une obligation de résultat, Le
SPANC peut, a tous moments, procéder a des contréles et des prélévements des rejets permettant de
verifier leur conformité par rapport a la réglementation en vigueur.

Mise en ceuvre et délivrance d'un rapport de visite

A lissue du controle périodique, le SPANC notifie au propriétaire un rapport de visite dans lequel il
consigne les points controlés au cours de la visite et qui évalue les dangers pour la santé, les risques
de pollution de I'environnement et la conformité réglementaire de l'installation. Ce méme rapport de
visite contient le cas échéant, la liste des travaux obligatoires par ordre de priorité pour supprimer les
dangers et risques identifiés, ainsi que les délais impartis & la réalisation de ces travaux. Il peut
egalement recommander d'autres travaux, relatifs notamment & I'accessibilité, 'entretien ou la nécessité
de faire des modifications. Le rapport de visite comprend obligatoirement le prénom, le nom et la qualité
de la personne habilitée pour approuver le document ainsi que sa signature et la date de réalisation du
controle.

La fréquence de contréle qui sera appliquée a l'installation est précisée dans le rapport de visite.

La notification du rapport de visite établi par le SPANC rend exigible le montant de la redevance de
vérification du fonctionnement et de I'entretien mentionnée a I'Article 3.4.2. Le paiement intervient dans
les conditions indiquées a I'Article 3.4.5.

Lorsque le rapport de visite prescrit des travaux obligatoires 4 la charge du propriétaire et que ceux-ci
necessitent une réhabilitation, le SPANC réalise, sur demande du propriétaire avant le délai imparti, un
examen prealable a la conception, conformément & I'Article 3.2.3, puis une contre-visite pour vérifier
l'exécution des travaux dans les délais impartis conformément & I'Article 3.2.3., aprés avoir été prévenu
selon les modalités prévues a I'Article 3.2.3. La contre-visite fera I'objet d'un rapport de visite spécifique
notifié par le SPANC au propriétaire qui comprend obligatoirement la date de réalisation du controle.
Cette notification rend exigible le montant de la redevance de contre-visite mentionnée & I'Article 3.4.2.
Le paiement intervient dans les conditions indiquées a I'Article 3.4.5.

Dans le cas d'un premier controle périodique concernant un immeuble équipé d'une installation
d'assainissement non collectif dont le projet et la bonne exécution des travaux n'ont pas été
antérieurement soumis au controle du SPANC, celui-ci effectue a posteriori les vérifications définies a
IArticle 3.2.3. du présent réglement qui font partie, dans ce cas particulier, du premier controle
periodique.

La contre-visite fera I'objet d'un rapport de visite spécifique transmis par le SPANC au propriétaire qui

comprend obligatoirement la date de réalisation du contréle et dont la notification 4 ce demier rend
exigible le paiement de la redevance due au titre de cette contre-visite.
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b) Cas d'absence d’un dispositif d'assainissement non collectif

Dans le cas ol limmeuble ne dispose d'aucun dispositif d'assainissement non collectif ou si 'agent du
SPANC ne parvient pas & recueillir les éléments probants attestant de I'existence d'un tel dispositif
(facture, photographies, bordereaux de suivi de déchets, ....), alors le SPANC met en demeure le
proprietaire de mettre en place un dispositif d'assainissement non collectif, conformément & I'article
L1331-1-1 du code de la santé publique.

La mise en ceuvre d'une telle installation devra intervenir conformément aux prescriptions relatives aux
installations nouvelles.

Le delai de réalisation de ces travaux ne devra pas excéder 1 an.

¢) Contréle par le SPANC au moment des ventes

Au moment de la vente d'un immeuble, le SPANC peut étre contacté par le vendeur ou son
représentant afin que le SPANC puisse effectuer un confrole de l'installation existante. Suite 2 Ia
demande présentée au SPANC, et dans un délai de deux jours ouvrés & compter de sa réception, le
SPANC adresse au demandeur I'une des deux réponses suivantes.

Cas 1 - Lorsque le SPANC posséde un rapport de visite de l'installation concemée, dont la durée de
validité n'est pas expirée, il transmet, sauf exception mentionnée ci-dessous, une copie de ce rapport
au demandeur. Seuls les frais d'envoi et/ou de reproduction du rapport de visite seront 4 la charge de
celui-ci, conformément a la reglementation applicable a la communication de documents administratifs.

Toutefois, le SPANC peut proceder a son initiative & un nouveau controle, méme si le dernier rapport de
visite est encore en cours de validité, dés lors que le SPANC a connaissance de suspicions de
dysfonctionnements de [installation (constats, plaintes écrites) de risques de pollution pour
l'environnement et de risques pour la santé. Lorsque le controle décidé par le SPANC dans ces
conditions, révele une absence de dysfonctionnement et de risque, il ne sera pas facturé.

Cas 2 - Lorsqu'il n'existe pas de rapport de visite en cours de validité, il transmet une information sur
les conditions de realisation du contrle de [installation, indiquant notamment le montant de la
redevance correspondante, ainsi qu'un formulaire (fiche déclarative) & retourner au SPANC. Ce
formulaire indique notamment :
e |e nom (ou raison sociale) du propriétaire vendeur :
I'adresse de |immeuble d'habitation mis en vente ;
les références cadastrales ;
le descriptif des piéces de I'habitation (nature et nombre)
le cas échéant le plan ou schéma de l'installation
le nom (ou raison sociale) de la personne (ou de l'organisme) qui demande le rapport de visite
nécessaire a la vente pour le compte du vendeur et qui s'engage a payer le montant réclamé a
ce titre par le SPANC ;
» [adresse de cette personne (ou organisme) qui demande le rapport de visite nécessaire a la
vente, a laquelle ledit rapport sera donc transmis par le SPANC.

Cas 3 - Le SPANC peut, 4 la demande du propriétaire ou de son mandataire, réaliser un controle de
linstallation, aux frais du propriétaire.
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Dans tous les cas, des réception du formulaire mentionné ci-dessus entiérement complété, le SPANC
propose dans les deux jours ouvrés suivants, au moins une date de visite pouvant avoir lieu dans un
délai inférieur a 30 jours.

Les opérations de controle réalisées par le SPANC lors de cette visite sont celles qui sont prévues dans
le cadre du controle periodique des installations d'assainissement non collectif, définies par I'Article
3.2.4. du présent réglement.

Option - Le SPANC peut realiser un contrble d'installation d'assainissement non collectif,
préalablement a la vente d'un immeuble, pour le compte de propriétaires ou mandataires résidant &
I'etranger si ces derniers présentent la demande au SPANC par un notaire ou une agence immobiliére
etablie en France.

d) Contréle de I'entretien par le SPANC

Le SPANC verifie la bonne réalisation des opérations d'entretien et de vidange par le propriétaire ou
usager concerné sur la base :
- des bordereaux de suivi des matiéres de vidange délivrés par les vidangeurs au moment de
la prestation d'entretien
- de documents attestant le bon entretien régulier de l'installation.

Le SPANC vérifie ces documents :
- au moment du contréle sur site ;
- entre deux visites sur site aprés fransmission par le propriétaire des copies des documents.

Section 3.3. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Conformement a I'Article L1331-1-1 du code de la santé publique, les installations d'assainissement non
collectif doivent faire l'objet d'un entretien régulier et de vidanges périodiques réalisées par une
personne disposant d'un agrément pour ces opérations. L'usager est responsable de ses déchets
jusqu'a leur filiere d'élimination.

Article 3.3.1. Le service d’entretien du SPANC

La collectivité a décidé, dans ses statuts, de compléter sa mission de controle par un service
d’entretien des systémes d'assainissement non collectif. Il s'agit pour le SPANC de faire intervenir une
entreprise agréée par le représentant de I'Etat dans le Département qui réalise les vidanges des
ouvrages de pretraitement (fosses septiques, toutes eaux, d'accumulation, bacs dégraisseurs, micro-
stations,...).

S'agissant d'un service facultatif, il ne s'impose pas aux usagers qui restent libres d'accepter ou de
refuser cetfe prestation. En cas d'accord, une convention sera établie entre les deux parties. A la
demande du propriétaire ou de l'occupant, le SPANC organise la vidange de Ia fosse 4 sa charge. Le
vidangeur prendra ensuite rendez-vous avec |'usager.
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Article 3.3.2. Adhésion au service d’entretien du SPANC

Le SPANC procéde, a l'organisation de I'entretien (vidange) des ouvrages de prétraitement (bac &
graisses, pre-filtres, fosses septiques, fosses toutes eaux, fosses d’accumulation, micro-stations, ...)
des immeubles dont l'usager lui a confié cette mission.

Une convention est alors établie entre l'occupant de Iimmeuble, justifiant d'une installation en état de
fonctionnement acceptable, et le SPANC.,

Cette convention précise :
» lanature des opérations a effectuer,
> les fréquences d'intervention rendues nécessaires et les conditions de mise en ceuvre des
opérations d'entretien,
les limites de la prestation,
les obligations de I'usager et celles du service,
le montant de la redevance et les principes d'actualisation en relation avec le niveau de service
rendu (volume vidangé, fréquence nécessaire d'intervention),
la durée du contrat,
les cas et conditions de rupture anticipée.

YYY

Y v

En cas de changement de propriétaire ou de cession de limmeuble équipé de linstallation et ayant
donné lieu a une convention d'entretien, cette convention cesse de produire ses effets. Le nouveau
propriétaire de linstallation peut, soit passer une nouvelle convention d'entretien avec le service, soit
refuser la prestation d'entretien proposée par le SPANC et faire appel & un organisme de son choix
agree par le représentant de I'Etat dans le Département.

Article 3.3.3. Fonctionnement du service d’entretien du
SPANC

Le SPANC etablit un devis d'entretien en fonction de la nature des ouvrages de l'installation. Le volume
peut etre donne a titre indicatif.

Le propriétaire ou I'usager retourne le devis accepté au SPANC. Ce demier coordonne les vidanges
avec |'entreprise retenue.

Les opérations d'entretien comprennent : la vidange
= de la fosse septique

ou la fosse toutes eaux

etfou du bac dégraisseur

et/ou de la fosse d'accumulation

et/ou du pré-filtre

et/ou de la micro-station

avec transport et traitement des matiéres de vidange.

Tous travaux annexes, méme s'ils apparaissent nécessaires 4 la réalisation de I'entretien, sont exclus
du champ d'intervention du service public d'entretien.
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Une fois la commande fransmise a I'entreprise de vidange retenue, c'est elle qui contacte les usagers
de la date de I'entretien et qui fixe les rendez-vous. Parallélement, elle informe le SPANC de la date
d'intervention.

Lors de l'opération d'entretien, le propriétaire ou I'usager est informé de toute modification par rapport a
la commande initiale. Il signe la partie « suivi d'intervention » avec l'opérateur. Une copie de ce
document ainsi que le bordereau de suivi des déchets et le rapport d'intervention de I'entreprise sont
transmis au SPANC, mentionnant obligatoirement la date de Ia visite.

La transmission du rapport d'intervention au SPANC rend exigible le montant de la redevance
d'entretien mentionnée a I'Article 3.4.2.

Le paiement intervient dans les conditions indiquées & I'Article 3.4.5. En aucun cas, I'usager ne doit
régler l'intervention directement au vidangeur.
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Section 3.4. DISPOSITIONS FINANCIERES

Article 3.4.1. Redevance d’assainissement non collectif

En dehors d'éventuelles subventions qui peuvent lui étre attribuées par I'Etat, 'Agence de I'Eau ou
certaines collectivités, le SPANC est financé uniquement par des redevances versées par ses usagers
en contrepartie des prestations foumnies (service public & caractére industriel et commercial). Les
controles réalises par le SPANC constituent des prestations qui permettent aux usagers mentionnés a
l'Article 1.1.1 d'étre en conformité avec les dispositions législatives et réglementaires applicables en
matiére d'assainissement non collectif,

Les redevances d'assainissement non collectif doivent assurer 'équilibre du budget du SPANC. Elles
sont exclusivement destinées a financer les charges de ce service.

Article 3.4.2. Types de redevances, et personnes
redevables

Le SPANC percoit les redevances suivantes auprés des redevables en fonction du type de missions
réalisees :

a) Contrdle des installations neuves ou & réhabiliter :

al- redevance de vérification préalable du projet

aZ- redevance de vérification de I'exécution des travaux

Le redevable des redevances a1 et a2 est le maitre d'ouvrage de linstallation d'assainissement
non collectif & construire ou & réhabiliter, qui présente au SPANC le projet.
Ces redevances seront exigibles aprés |'exécution de chacune des prestations.

b) Contrdle des installations existantes

b1- redevance de premier contrdle et de vérification du fonctionnement et de I'entretien (applicable
aux installations existantes qui n'ont jamais été controlées par le SPANC) :

b2- redevance de vérification du fonctionnement et de I'entretien (contréle périodique des
installations qui ont déja été controlées précédemment par le SPANC) ;

b3- redevance de controle en vue de la vente d'un bien immobilier 4 usage d'habitation (cas ol le
rapport de visite issu du dernier controle est daté de plus de 3 ans ou inexistant et cas oil le SPANC
décide de réaliser un nouveau controle dans les conditions fixées a l'article 14 — cas n°1 ou cas n°3)

Le redevable des redevances b1, b2 est le titulaire de 'abonnement d'eau, ou a défaut le propriétaire du
fond de commerce ou & défaut le propriétaire de limmeuble (Article R2224-19-8 du code général des
collectivités territoriales).

Dans le cas de la redevance b3, il s'agit du propriétaire-vendeur comme l'indique I'article L271-4 du
code de la construction et de I'habitation.
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¢) Contre-visite (vérification de I'exécution des travaux prescrits par le SPANC 4 la suite d'un
controle) : redevance de contre-visite.

Le redevable de |a redevance de contre-visite est le propriétaire de I'immeuble, ou le maitre d'ouvrage
de linstallation d'assainissement non collectif & construire ou & réhabiliter lorsqu'il est distinct du
propriétaire de 'immeuble.

d) Déplacement sans intervention : correspond & un déplacement du SPANC sans possibilité de
réaliser le contrdle ou lintervention prévue, par suite d'absence du propriétaire ou de son
représentant & un rendez-vous fixé, ou de refus d'acces :

Redevance de déplacement sans intervention, facturée dés lors que le SPANC n'a pas été informé en
temps utile pour éviter le déplacement inutile, correspond au remboursement des frais de déplacement.

e) Enfretien et traitement des matiéres de vidange : redevance d'entretien et de traitement des
matieres de vidange (uniquement pour le compte des propriétaires qui le demandent)
Le redevable de la redevance d'entretien et de traitement des matiéres de vidange est la personne qui
demande au SPANC la prestation d'entretien.

Outre les redevances mentionnées ci-dessus, le SPANC peut aussi percevoir :

- le remboursement des frais de communication de documents administratifs par les personnes
qui ont demande ces documents ; le montant des frais est calculé conformément a la reglementation en
vigueur ;

- le remboursement des frais de prélévement et d'analyse sur rejet vers le milieu hydraulique
superficiel, lorsque ces frais sont & la charge du propriétaire ou maitre d'ouvrage de [installation
d'assainissement non collectif, c'est-a-dire lorsque I'analyse révéle un rejet non conforme & la
reglementation (voir Articles 3.1.2. et 3.2.4. du présent réglement) ;

- le remboursement du colt des travaux de réalisation ou de réhabilitation d'une installation
d'ANC, déterminé selon les modalités fixées par une convention conclue entre le propriétaire et le
SPANC, en tenant compte des subventions éventuellement percues par le SPANC pour ces travaux.

Article 3.4.3. Montant de la redevance

Le montant de la redevance est fixé forfaitairement selon les critéres retenus par l'assemblée
délibérante du SIAAL. Les tarifs sont fixés annuellement.

Pour chacun des types de redevances mentionnés a I'Article 3.4.2. du présent réglement, le tarif peut
prévoir des montants forfaitaires différents pour des catégories distinctes d'installations
d'assainissement non collectif. Les catégories sont déterminées en fonction de la taille des installations
et de la filiére mise en ceuvre.
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Article 3.4.4. Information des usagers sur le montant des
redevances

Les tarifs des redevances mentionnés a ['Article 3.4.2. du présent réglement sont communiqués a tout
usager du SPANC qui en fait la demande.

En outre, tout avis préalable de visite, envoyé avant un contrdle, mentionne le montant qui sera facturé
par le SPANC au fitre de ce contréle.

Article 3.4.5. Recouvrement des redevances
d'assainissement non collectif

a) Mentions obligatoires sur les factures

Toute facture (ou titre de recettes) relative aux redevances d'assainissement non collectif indique
obligatoirement :

I'objet de la redevance (ou des redevances) dont le paiement est demandé ;
le montant de chacune des redevances, correspondant au tarif en vigueur au moment de
lintervention du SPANC (prix unique et forfaitaire hors taxe) ;

e le montant de la TVA, le cas écheant (si le SPANC est assujetti a la TVA) ;

e lemontant TTC

e |a date limite de paiement de la facture (ou du titre de recettes), ainsi que les conditions de son
réglement ;

e [identification du SPANC, ses coordonnees (adresse, téléphone, télécopie) et ses jours et
heures d'ouverture.

e nom, prénom et qualité du redevable

e coordonnées completes du service de recouvrement

b) Difficultés de paiement

Tout redevable rencontrant des difficultés pour payer le montant d'une facture qui lui a été adressée par
le SPANC doit en informer le service de recouvrement avant la date limite de paiement indiquée sur la
facture. Au vu des justificatifs fournis par 'usager, un échelonnement du paiement pourra étre accordé.

¢) Traitement des retards de paiement

En cas de retard de paiement, le taux réglementaire de majoration des montants de redevances
concernés sera applique. En oulre, toute procédure légale, en vue d'assurer le recouvrement de la
facture, peut étre engagée.

Le défaut de paiement de la redevance dans les 3 mois qui suivent la présentation de la facture fait
I'objet d'une mise en demeure par lettre recommandée avec accusé de réception.
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Si cette redevance n'est pas payée dans les 15 jours suivant cette mise en demeure, elle est majorée
de 25 %.

d) Décés du redevable

En cas de deces d'un redevable du montant d'une ou plusieurs redevances mentionnées a I'Article
3.4.2., ses heritiers ou ayants-droit lui sont substitués pour le paiement dans les mémes conditions.

e) Recouvrement de la redevance.

Selon les cas, les factures seront :

» soit directement établies par le SIAAL et mise en recouvrement par la « Trésorerie LONS
Municipale et Amendes ».

» soit communes avec la facture d'eau potable éditée par l'organisme qui a la charge du service de
distribution d'eau potable. Elles seront, dans ce cas, recouvrées par le comptable de cet
organisme.

Article 3.4.6. Obstacle a I'accomplissement des missions
du service public

En cas d'obstacle mis a 'accomplissement des missions de controle du SPANC, le propriétaire est
astreint au paiement de la somme définie par le code de la santé publique (article L1331-8) et le cas
echéant, par la délibération (Délibération du SIAAL du 12 juin 2007) qui fixe le taux de majoration dans
une proportion fixée par I'organe délibérant & 100 %.

On appelle « obstacle mis & I'accomplissement des missions de contréle », toute action du propriétaire
ayant pour effet de s'opposer a la réalisation du contréle du SPANC, en particulier :

v" refus d'accés aux installations & contréler quel qu'en soit le motif,
v absences aux rendez-vous fixés par le SPANC a partir du 2ém rendez-vous sans justification
v report abusif des rendez-vous fixés par le SPANC & compter du 3¢m report.

Conformément & I'Article 3.1.4., il appartient au propriétaire de permettre au SPANC d'accéder aux

installations dont il assure le controle. Tout obstacle mis par un occupant a I'accomplissement des
missions de contréle du SPANC sera assimilé & un refus d'acces.
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Chapitre 4.  Dispositions relatives a la gestion des eaux
pluviales

Section 4.1. Missions du service public de gestion des eaux pluviales

Article 4.1.1. Exploitation des réseaux de collecte

La gestion des eaux pluviales urbaines correspondant a la collecte, au transport, au stockage et au
traitement des eaux pluviales des aires urbaines, constitue un service public administratif relevant des
communes.

Les communes, membres du syndicat, ont délégué au SIAAL la compétence concernant I'étude, la
construction et I'exploitation des ouvrages nécessaires a la collecte, au transport, au stockage et au
prétraitement des eaux pluviales.

Dans ce cadre, le SIAAL effectue notamment la surveillance et I'entretien des réseaux publics de
collecte des eaux pluviales, de maniére & assurer la bonne évacuation de celles-ci vers le réseau
hydrographique superficiel.

Cette mission ne concerne que les réseaux de collecte (ensemble cohérent des canalisations, visitables
ou non, galeries techniques, branchements et ouvrages annexes, destinés a la collecte ou au transport
des eaux pluviales jusqu'au réseau hydrographique superficiel) et non les fossés et busages ponctuels
de fosses en bordure ou en traversée de route.

Dans le cadre de sa mission, le SIAAL assure notamment I'entretien de la partie publique des
branchements d'eaux pluviales sous réserve de leur conformité et notamment de I'existence d'un regard
de branchement situé en limite de propriété. Le SIAAL n'est pas tenu d'assurer I'entretien des
branchements ne disposant pas d'un regard de branchement en limite de propriété.

Le SIAAL n'est pas chargé de la surveillance et de l'entretien des réseaux de collecte des eaux
pluviales privés ; il appartient aux propriétaires soit des voies privées, soit aux propriétaires des
immeubles riverains concernés, d'effectuer I'entretien des réseaux en fonction des réglements de co-
proprieté ou des servitudes établies a cet usage.

Le SIAAL n'est pas chargé de I'entretien des dispositifs de régulation de débits ou d'infiltration des eaux
pluviales, créés sur les parcelles privées en application de I'Article 4.2.2. ci-aprés.

Le SIAAL n'est pas chargé de I'entretien ni des réparations des ouvrages complets de recueillies des
eaux pluviales des voiries publiques et privées (avaloirs, regards, grilles, ...).

Nota : Lorsque la collecte des eaux pluviales se fait dans un réseau commun avec celle des eaux

usées, la mission est confondue avec celle du service public d'assainissement visée & la Section 2.1 ci-
dessus
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Article 4.1.2. Contréle des branchements

Le SIAAL effectue le controle des raccordements au réseau, soit de sa propre initiative, soit & la
demande des usagers.

Le controle consiste a verifier, au moyen d'un colorant injecté dans les regards en pied de chutes de
loitures et dans les ouvrages de recueillie des eaux de ruissellement, que les eaux pluviales sont
correctement raccordées dans le collecteur public. En particulier, dans les secteurs disposant d'un
réseau public d'assainissement de type séparatif, le controle permet de vérifier que les eaux pluviales
ne sont pas raccordées sur le réseau de collecte des eaux usées.

Le controle consiste également a vérifier I'existence, la conformité et le bon fonctionnement du dispositif
d'infiltration ou de régulation des débits si celui-ci a été imposé dans l'autorisation d'urbanisme de
limmeuble (voir Article 4.2.2. ci-aprés) ou par la nature des fravaux projetés (création de nouvelles
surfaces imperméabilisées).

La responsabilité du SIAAL n'est pas engagée au dela de ces vérifications et notamment sur l'existence
de désordres ou de non-conformités non détectables par les moyens courants mis en ceuvre lors du
controle ou existant sur des ouvrages non accessibles

Un compte-rendu du contrdle est transmis & l'usager. Il récapitule les constats effectués ainsi que les
non-conformités ou les défauts d'entretien relevés le cas échéant ainsi que les éventuelles corrections a

apporter.

Article 4.1.3. Travaux de branchements

Le SIAAL effectue les travaux de construction de la partie publique des branchements.

En particulier, lors de la construction d'un nouveau réseau public de collecte ou de la transformation
d'un réseau unitaire en réseau séparatif, le SIAAL effectue d'office les travaux de construction de la
partie publigue des branchements. Les dépenses comespondantes sont remboursées par les
propriétaires dans les conditions fixées par I'article L 1331-2 du code de la santé publique.

Le SIAAL n'a pas la compétence pour effectuer les travaux de construction ou de mise en conformité de
la partie privée des branchements.

Section 4.2. Responsabilités des propriétaires

Article 4.2.1. Demande de raccordement

Les raccordements des réseaux de collecte privés (cas des lotissements) au réseau public de collecte
des eaux pluviales ne sont pas concemés par le présent article : ils nécessitent une procédure
particuliere visée (Article 4.2.5. c¢i aprés).

Le raccordement des eaux pluviales au réseau public de collecte (qu'il soit unitaire ou séparatif) doit
faire l'objet d'un accord technique préalable que le SIAAL est seul habilité & délivrer.
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En vue de l'obtention de cet accord technique, le pétitionnaire doit constituer un dossier de demande de
raccordement.

Pour les usagers du service public d'assainissement collectif des eaux usées, ce dossier est confondu
avec celui de demande de raccordement des eaux usées visé 4 I'Article 2.2.1 ci-dessus.

Pour les usagers du SPANC, le dossier comporte :

- Un formulaire de demande de raccordement (a retirer au SIAAL ou télécharger sur
www.siaal.fr)

- Lacopie de l'arrété de permis de construire, le cas échéant

- Un plan de situation

- Un plan masse de l'immeuble avec localisation du branchement souhaité

- Les dispositions particuliéres prises pour la limitation des débits des eaux pluviales (voir 4.2.2.
ci-dessous)

Le SIAAL effectue I'ttude du dossier et délivie un accord technique précisant les spécifications
techniques imposees pour le raccordement dans le délai de 1 mois.

En cas de nécessité de créer un branchement sous domaine public, le SIAAL joint un devis pour la
realisation des fravaux correspondants.

Le SIAAL effectue les travaux de construction de la partie publique du branchement aprés acceptation
du devis par le propriétaire.

Article 4.2.2. Caractéristiques techniques du
raccordement des eaux pluviales

a) Caractéristiques des branchements

Rappel pour les usagers du service public d'assainissement collectif : Pour les immeubles neufs, et
quelque soit le type du réseau public de collecte, la partie privée des branchements est obligatoirement
de type séparatif : la collecte des eaux usées et pluviales est réalisée par des canalisations séparées
Jusqu'en limite du domaine public (de fagon a ne pas avoir & modifier la partie privée du branchement
en cas de mise en séparatif ultérieure d'un réseau public unitaire)

b) Spécifications propres 4 la partie publique des branchements :

L'accord technique de branchement délivré par le SIAAL et visé & I'Article 4.2.1 ci-dessus définit le
positionnement du branchement, ses caractéristiques (matériaux, pente, diamétre, profondeur,
conditions de poses).

Un regard de branchement (tabouret) sera systématiquement installé en limite du domaine public. Son
diamétre intérieur ne sera pas inférieur a 250 mm.
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Le raccordement sur le collecteur public se fera par l'intermédiaire d'une culotte de branchement ou
d'un raccord de piquage. En cas d'impossibilité, ils pourront étre réalisés par carottage sur un regard ou
sur la canalisation avec mise en ceuvre d'un joint d'étanchéité de type Forsheda ou équivalent aprés
accord du SIAAL.,

Les canalisations, regards de branchement, culottes de raccordements, coudes et piéces spéciales
disposeront de la marque NF ou de toute marque disposant de caractéristiques spécifiées équivalentes.

Les conditions de remblais et de réfection de chaussées respecteront le réglement du gestionnaire de la
voirie publique concemee.

Sauf cas particuliers liés & des contraintes spécifiques de site, les canalisations, tabourets de

branchements et culottes de branchements sont en PVC, conformes a la norme NF EN 1401-1 et de
classe de résistance CR8. Les tuyaux seront enrobés par graviers lavés roulés 8/15.

c) Protections contre les reflux

Tout point de collecte se trouvant & un niveau inférieur a celui de la chaussée dans laquelle se trouve le
collecteur public devra étre muni d'un dispositif d'arrét (exemple : clapet anti-retour) contre le reflux
d'eau de I'égout public.

Le proprietaire est responsable du fonctionnement de ce dispositif, qui peut étre automatique a vanne
ou combiné, systéme auquel il y a lieu de donner la préférence.

Le SIAAL ne pourra en aucun cas étre tenu responsable des dégats occasionnés aux propriétés, par le
reflux des eaux pluviales provenant d'un point d'évacuation situé en dessous du niveau de la chaussée.

d) Pretraitements

Dans le cas des amenagements de parking d'une faille supérieure a 50 places pour véhicules légers, ou
25 places de véhicules type poids-lourds, les eaux issues des parkings et voiries privées sont
debourbees et déshuilées.

Les separateurs a hydrocarbures sont a obturation automatique avec rétention des hydrocarbures, et
permettant de garantir un rejet inférieur & 5 mg/l en hydrocarbures. Selon les cas, un systéme d'alerte
pourra ére demandeé.

Les dispositifs de traitement sont suffisamment dimensionnés pour traiter I'intégralité des flux courants
ainsi que les premiers volumes d'eaux en cas de précipitations exceptionnelles. Le dimensionnement
est de la responsabilité de I'usager.

Les dispositifs de fraitement et d'évacuation des eaux font 'objet d'une inspection et d'une maintenance
réguliére par les usagers.

Les débourbeurs-séparateurs a hydrocarbures font l'objet des curages nécessaires pour garantir leur

efficacité, avec au minimum, un curage par an. Les effluents collectés lors de ces entretiens sont
eliminés vers des filiéres agréées par des vidangeurs agréés.
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Les usagers doivent disposer des justificatifs d'entretien et des bordereaux de suivi des déchets
correspondants.

e) Régulation de débit

Les eaux pluviales collectées a 'échelle des parcelles privées ne sont pas admises directement dans le
reseau d'assainissement ou pluvial.

Elles sontinfiltrées dans les terrains (le cas échéant aprés prétraitement visé & 'Article 4.2.2.d) par tous
dispositifs appropries (tranchées d'infilfration, drains de restitution, fossé ou noue), ou utilisées a
d'autres usages.

La mise en ceuvre de ces dispositions nécessite une étude hydraulique & fournir par les maitres
d'ceuvre avec les projets d'aménagement et de construction : cette étude, dont I'ampleur et la
complexite sont proportionnelles aux surfaces aménagées. Les modalités pratiques sont étudiées au
cas par cas, en coordination avec les services.

Pour les habitations individuelles, seule la description des ouvrages prévus et leurs emplacements sont
demandés. Le volume est imposeé par le SIAAL dans I'avis technique lors de l'instruction d'un document
d'urbanisme ou dans I'accord technique établi lors de la demande de raccordement.

Dans le cas od linfiltration, du fait de la nature du sol ou de la configuration de I'aménagement,
nécessiterait des travaux disproportionnés, les eaux pluviales des parcelles peuvent étre stockées
avant rejet a débit regulé dans le réseau d'assainissement. Les stockages et les ouvrages de régulation
sont dimensionnés de fagon & limiter le débit de pointe ruisselé & 30 Ifs par hectare de terrain
imperméabilise. La capacité de stockage est établie pour limiter ce débit de restitution pour une pluie
d'occurrence décennale et de durée d'une heure, soit 32,5 mm ou 32,5 I/m?. Si le stockage est effectué
dans le sol au moyen de matériau de porosité controlée, la vidange de restitution du stockage au
réseau public est munie d'un clapet de protection contre les reflux d'eaux d'égout.

Pour les projets d'aménagement ou de construction de parcelles déja construites, les mesures prises
pour limiter les eaux pluviales rejetées a I'égout doivent permettre au minimum de stabiliser les rejets &
ce qu'ils sont prealablement aux travaux projetés, le cas échéant de les diminuer.

Ces dispositions ne sont pas exclusives des dispositions prévues au titre de la loi sur I'eau.

Article 4.2.3. Travaux de mise en conformité des
branchements

En cas de non conformité signalée suite & un contrdle du branchement réalisé dans les conditions
fixées a I'Article 4.1.2 ci-dessus, le SIAAL indique & l'usager la nature des travaux & entreprendre et le
delai de réalisation de ces demniers.

Ceux-ci peuvent concerner notamment (liste non exhaustive) :
e Une inversion de branchement
e Lacréation d'un regard de branchement en limite de domaine public
e La creation ou la modification d'un ouvrage de régulation des débits
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Le SIAAL prend en charge la correction des non-conformités des parties de branchements dont il a
effectué la construction en application de I'Article 4.1.3. Dans les autres cas, les travaux de mise en
conformité sont réalisés aux frais du propriétaire dans les conditions suivantes :

e Pour la partie publigue du branchement: les fravaux de mise en conformité sont
obligatoirement réalisés par le SIAAL. Un devis est au préalable transmis au propriétaire pour
acceptation. Les travaux sont ensuite remboursés par le propriétaire dans les conditions fixées
a l'Article 4.3.1 ci-dessous.

e Pour la partie privée du branchement : les travaux de mise en conformité sont réalisés par les
soins et aux frais du propriétaire

Conformément aux dispositions de ['article L 1331-6 du code de la santé publique, le SIAAL pourra,

aprés mise en demeure, procéder d'office et aux frais du propriétaire, & I'ensemble des travaux
indispensables.

Article 4.2.4. Renouvellement, réparation, suppression,
transfert d’'un branchement

Les dispositions prévues pour les branchements d'eaux usées aux articles 2.2.4 & 2.2.6 ci-dessus
s'appliquent de la méme maniére aux branchements d'eaux pluviales.

Article 4.2.5. Caractéristiques des réseaux d’eaux
pluviales privés
Les reseaux d'eaux pluviales privés devant éfre ultérieurement ftransférés au domaine public
respecteront obligatoirement les spécifications fixées en annexe 3 du présent réglement.
Section 4.3. Dispositions financiéres

Article 4.3.1. Reglement des travaux de branchements
des eaux pluviales

Le remboursement des ftravaux de branchements, réalisés par le SIAAL, est effectué selon les
modalités suivantes :

Le devis des travaux est établi sur la base de prix unitaires valables pour une réalisation dans l'année
civile en cours.

Des réalisation de la partie publique du branchement, le SIAAL adresse un mémoire de facturation au
proprietaire sur la base d'un décompte exact des quantités réellement exécutées, établi aprés
I'exécution des travaux.

La facture est mise en recouvrement par la Trésorerie de Lons Municipale et Amendes.
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Article 4.3.2. Taxes pour la gestion des eaux pluviales
urbaines

Le SIAAL n'a pas institué la taxe pour la gestion des eaux pluviales urbaines prévue aux articles L2333-
97 a L2333-101 du code général des collectivités.

Les missions exercées par le SIAAL dans le cadre du service public administratif de gestion des eaux
pluviales sont financées exclusivement par une contribution du budget général des communes
membres du SIAAL.
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ANNEXES

Annexe 1 : Liste des activités concernées par le régime de « Droit au raccordement »

Annexe 2 : Prescriptions techniques pour le raccordement des eaux usées « assimilées
domestiques » (Article 2.4.1)

Annexe 3 : Caractéristiques des réseaux privés (Article 2.2.9)

Annexe 4 : Régle de calcul du nombre d’Equivalent-Habitant en fonction de I'établissement
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ANNEXE 1 : Liste des activités concernées par le régime de droit au raccordement

Arréte du 21 décembre 2007 relatif aux modalités d'établissement des redevances pour pollution
de I'eau et pour modernisation des réseaux de collecte

Article 1

La liste des activites prévues a larticle R. 213-48-1 du code de l'environnement impliquant des
utiisations de I'eau assimilables aux utilisations a des fins domestiques et exercées par les personnes
abonnées au service d'eau potable ou disposant d'un forage pour leur alimentation en eau figure 4
I'annexe | du présent arrété.

Annexe |

DEFINITION ~DES  ACTIVITES  IMPLIQUANT DES  UTILISATIONS DE L'EAU
ASSIMILABLES AUX UTILISATIONS A DES FINS DOMESTIQUES

Les personnes abonnées au service d'eau potable ou disposant d'un forage pour leur alimentation en
eau dont les activités impliquent des utilisations de I'eau assimilables aux utilisations de I'eau 4 des fins
domestiques sont celles dont les locaux, ol a lieu la livraison d'eau, permettent I'exercice des activités
suivantes :

e des aclivites de commerce de détail, c'est-a-dire de vente au public de biens neufs ou
d'occasion essentiellement destinés & la consommation des particuliers ou des ménages :

e des activites de services contribuant aux soins dhygiéne des personnes, laveries
automatiques, nettoyage a sec de vétements, coiffure, établissements de bains-douches :

e des activites d'hotellerie, résidences de tourisme, camping et caravanage, parcs résidentiels de
loisirs, centres de soins médicaux ou sociaux pour de courts ou de longs séjours,
congrégations religieuses, hébergements de militaires, hébergements d'étudiants ou de
travailleurs pour de longs séjours, centres pénitenciers ;

e des activités de services et d'administration pour lesquelles les pollutions de I'eau résultent
principalement des besoins vises a |'article R. 213-48-1 du code de I'environnement :

e activites de restauration, qu'il s'agisse de restaurants traditionnels, de self-services ou
d'etablissements proposant des plats & emporter ;
activités d'édition a I'exclusion de la réalisation des supports ;
activités de production de films cinématographiques, de vidéos et de programmes de télévision,
d'enregistrement sonore et d'édition musicale, de production et de diffusion de radio et de
télevision, de télédiffusion, de traitement, d'hébergement et de recherche de données :

o aclivités de programmation et de conseil en informatique et autres services professionnels et
techniques de nature informatique ;

» activites administratives et financiéres de commerce de gros, de poste et de courrier, de
services financiers et d'assurances, de services de caisses de retraite, de services juridiques et
comptables, activités immobiliéres ;

e actlivites de sieges sociaux ;
activités de services au public ou aux industries comme les activites d'architecture et
d'ingénierie, activités de contréle et d'analyses techniques, activités de publicité et d'études de
marché, activités de fourniture de contrats de location et de location bail, activités de service
dans le domaine de 'emploi, activités des agences de voyage et des services de réservation :
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activites d'enseignement ;

activites de services d'action sociale, d'administrations publiques et de sécurité sociale, ainsi
que les activites administratives d'organisations associatives et d'organisations ou d'organismes
extraterritoriaux ;

activités pour la santé humaine, a l'exclusion des hopitaux généraux et spécialisés en
medecine ou chirurgie ;

activites de services en matiere de culture et de divertissement, y compris les bibliothéques,
archives, musees et autres activités culturelles ;

activites d'exploitation, d'installations de jeux de hasard :

activites sportives, récréatives et de loisirs ;

activités des locaux permettant I'accueil de voyageurs.

54



¢<

(*** “ouUISIMD ‘OLIASSIOURQ) SAMEPUOIIS $NANOE s107 anbruydal uonduossaid ap seq

J1IBIIAL 3P SUOSTRIA] -
SIPI2IUT JUSWIISSIUTESSE, P XNBISI $9] SUBP S[aunsnput adedonau ap synisodsip sap afuepip : B S
amderdnuios ap sunpoxd 12 9NANOBOIPEI Bl INS spstun sympoid ap adA) uojas sanbruoa) suonduosalg

(anbusumu suaSeun uosnoxa) SaLILBeWI p slouIge) -

spstun sympoad ap 2d£) uopes sanbnngsa) suondussalg

A0 2IATIOR 21120
B B (JSH Sop 2[[onuue UOISSTUISURI] - i s uata]31 mb gg sIew bR AR S
majesadnoal np sanndar uananuy - 0€ NP P1R11e, | JUB3U] tial ot
arejuap sureS[ewe p moreradnogy - AUBIUIP SUIET[EUrY
SISP S SbgIpds A10sil(0) XNedIpUI S12UIqR)) -

SOXIUUE $PIIATIOR sI107 sanbiunos) suondussaid op aoussqy

(318.ma1y2 no surdepyw ud syserdds 3o xnesauss xnejyrdoy ‘sanbrurp saoy) durewny jues ] Inod sNIANOY

$3SSE([J 12 SNPIS3I S3p sUONRIdNOI 2p an[1] ayonop
"$12129p sap aaneredas 2109[102 ‘9Fedunr ap a11anoe anb anne 1221 2p seg suteq ‘QINeaq ap SINSUI ‘2NJFI00 Ip SUOJES -
sastun sympoid ap 2dA) uopas sanbiuyoo) suonduosalg adedonau-enbe 7 -
19021 012 aufAyipiomyotad
1o uoneredss ajqnop op uonedqn HUON i op 121 o1y 236 ¥ SIBAOHON -
sastun simpoid ap 2d£) uofes sanbruyso) suonduosarg JUSWIA 3P 9FeSSIRISIP ‘201AI0S DIQI] SOLIIART -

JuEL0119U SJUITE P AIQUIOU SUTENIID UN,P IUIA § UONIIPIANU] saunosiad sap auiSAy, p suros Xne JUBNQLIU0D SIIIAIIS 3P SAIAIY

HOISSTUISTEL) 3P IPOJA -
(mananua,p
Jenuo)) ‘(gsg) jneaynsng -
LETIERSTIER | (iTs38 UONE.NUIIUO0D
[anbar - Ip sy saf
SAITESSIIDU SJUIWNILIIIL] DUE[[IAAINS-0INY saqjamerej syalaa sarg NIALDIE [ 2P 2INIBN]

3NDILSINOA SITINISSY SIN3NT443 S30 LINFW3AHOIIVY NY LI0HA 3T ¥NOd SINDINHIIL SNOILJINISTHd - Z IXINNY




9s

(" *aII01RIOQE] ‘2UISMD) SANMEPUOIIS SPNATOE sioy anbruyaa uondussaid ap seq

uonEINPy,p
19 JUAWAUSIISUI, P SIUIMISSI[qBIT

PUANDI[[OD B

B (ISH SIp 2[[2NUUE UOISSTISURI] -
juswrenaid np L1NSa1 uananuy -
¢ Jswrenaid png) -
quanryrenaad ap

uonnjos anne 2Jnoj no ‘afessieIdap
un ‘35e[qessap un ‘25esnue]

un Jueayop sed 9 12 AFe[[USIP

un : 2ITessa00U juswrenaid -

sed 1ed sed ny

¢ 2ngwered and)

Slamigqey
sanpwered sni -

(1/8ur pog) HAS -

[es 271 -

amerpdway -
$9SSIRIF $9] -

(uosTe[Es) UONPULIOJSURI ]

FAATII[0D B

B (ISH 59p 2[[oNUUE UOISSTUSURI] -
Jeq

Np JUSWITUOTSUIWIP np vipuadap
souanbaiy ] : 1o1mSa1 uananuy -
(N sauwiou)

2[no3] € 12 assIeId e maeredyg -

sea Ted seo ny

Slemiqey
sangwered snid -

HES D38 -

amjerdun] -
§DSSTRIS S -

INNTET SLDINDIEY) JLRonog

PNALOTIOD B

2 (JSH SIp 2[[2NUUE UOISSTISURI] -
orq

np UAUIUTOISUIUND np e1puadap
aouanbay e[ @ 2INS2I U2 -
(N souwou)

2[no9J ¥ 12 assteld ¢ majeredss -

sea aed seo ny

spPmqey
sangurered snif -

HHS D48 -

amjeradma] -
5255183 53] -

Iapoduwa g syerd op soquap
{ SIOIAIS §J[2S ¢ S[OUUONIPEDN SJURINEISIY -

UOTEINE)SIT AP SIATDY

UOISSTWISTEL} 3P IPOJA -
(wananua p

jenuo) ‘qsd) Jnedynsnr -
UMD WK -

[anbary -

SOATESSAIIU SJUIWANILIIA]

DUEB[[IAINS-0INY

SIXJIWRIR ]

syalaa sary

NIANIE, ] 9P 2INJEN




LS

sanbruga suonduosaid ap souasqy

SUISLINO] DP SIOUIPISIY -

senbruyae suonduosard ap souasqy

smolps ssuo] ap
mod SMa[[TRARI 9P NO SUBIPNID SIOUIPISIY -

sanbrutyoe) suondunsaid ap aouasqy

(uorjemesar s101]) $[210H -

SILIAPIQY,P SPHIABDY

sanbrugoy suonduosard ap souasqy

(ko FdV 2p03) sapadoorom

ap 12 SIGOWOIND SIMITYIA P FOIIUINIOD

np ueisnoxa,] v - (safeusw sap no starmonted
SOP UOTIBUILIOSUOD B[ B SPUNISIP JUILI[[ITIUISSD
UOISEDD0, P NO SJnau u2iq ap 2nqnd ne ajuaa)

[TE12P 2P 22IdWWo0))

MEISAI NP 25IBY2INS aUN 1N, P 12
SaIIe[d Xnes 22 ap podde | 1o, p 1sule Juenauuad ‘q/gury € s eas mald don np 11gap 9] ‘sed ISP 29 suR(]

"2UTRXUOD SBD 3 SUBP JUIWISSTUIRSSE, P NBISAI 3]

SUep J10s ‘JuapauLad 9] s5uepIa 9p Xnea s9p sanbusLIORIED $I] 1S [21on1adns anbiydesSoIpAy neasp1 suep WESISAID
25 uonenyur.p jusodsip np wapd don [amjuaAl UN d9AER UIRLI] 9] SUBP san[yuI 2duaiRjaid ap JuoIS SAY

"JUSMIISSTUTESSE, P MBS 2] suep sag12fal juswoamp ang sed Juaatop au safj2 ‘[eran]d juswayssm ap
xne2 s3] anb ann swpw ny ~anbrredio uonn(jod ua sa98reyo nad spn xnea sap 1wos saurosid ap aSuepia ap ¥nes s3]

saumosid sa

sanbrmyao suondurasard ap asuasqy

"** ‘s3pE.Is : X7

saanJods synanay

WOISSTIISTRI) P IPOJA -
(uapanua p

Jenuo) ‘qsd) Juwdynsng -
U UOS -

fpnbay -

SIATESSIIIN SJUIMAILAIDAJ

DUB[[IIAINS-0INY

SAAIWRIAE ]

syalax sarg

NADIE ] 3P JIMIEN




8¢

sanbruyoa) suonduasard ap asuasqy

S[teq 9p UONEIO] 3P 12
UONED0] 3P SIBIUOD 9P SAINITLINOJ 3P SAMANDY

sanbruyoa suonduosaxd ap souasqy

YDIEW 9P SIPMIA, P 12 NN P SNATIOY

(*** ‘smoimIoqe[) S2MBPUOIIS $21ANSE s1o anbnmoa) uonduosaid ap seg

sanbrui[o9] sasA[RUR P 19 S[ONUOD 3P SUANDY

sanbrutpos) suondussard ap souasqy

SLIMUPFUL P 12 2MMIDINIYIIL P SAATIDY

$LIISNPUI XNE No 1IMINIed N 301AI3S 3P SANADIY

sanbnuyo2 suondurosard ap souasqy

SOUISEd 32 (***sangs ‘sagsnw ‘anbayionqiq)
SA[[AIMI[ND “SIANEIIINI SNIANOY

SPUBWIAP 2P IDISSOP [ SUEP SILIDJP SIST[IIN
simpoid SURIFIP Sap 12 2N, p 2dL) np suonouo] U2 SIMQEIP WO SIIATSE 20 mod sanbruyps) suonduosard sar

smolzs s8uo] no sunoo
ap mod XNBId0Ss NO XNEBIPIUI SUIOS 3P SaNUD) -

sanbrugom suonduosard ap soussqy

SAITE)I[IUW 3P SIUSWRSIAGRH -

sanbrutyo suonduosaid ap soussqy

sasnals1[al suonedaisuoy -

sanbrugay suonduosard ap aouasqy

safeueaeres ‘sEurdues -

UOISSTIISTET) 3P IPOJA] -
(uanaayua,p

jenuo)) ‘qsq) Jpedynsng -
uINIINUI WO -

[Pnbary -

SIITBSSIIIU SJUIMIIIRAIDAJ

NUE[[I2AINS-0INY

SIIPDMEBIBJ

s)afaa sarg

NAIIE | ap daNEN]




65

sanbruyoa) suonduosaid ap soussqy

(spoddns sap uonesuqe; S101) 09PIA 19
orpne uonanpod Ip 312 UONIPI, P SANANIY

sanbrumoa) suonduasard ap souasqy

anbpeunoyumn
amjeu ap sanbruoa) 12 sjaunoissajord
SIOIAIDS SaINE ‘[Ia5U0D ‘UONBUWIURISOL]

sanbpewiojur sanADOY

sanbruryo9) suondunsaid ap aoussqy

DUBINSSE P 19 SAIIDUBULJ SNIANDY

sanbryoa) suonduosaid ap souasqy

XNEDOS $3331§

(**- ‘uoneINEISaI) SAITEPUOIIS SPIATIOR s10Y anbuuysa) uonduosaxd ap seg

SIN2FRAOA 2P [12N008 | B SpUSAp “*-aIed
ap ‘wodoige, p xneoo[ ‘eIuaA-uonisodxa,p Xneso]
sa] : anpqnd np [IAN2IE | € SPUNSIP XNEIO]

sanbruys3) suonduosaid ap souasqy

UOTIBAISRI 2P
SIOIAIDS 52D 12 $958A0A 2p saousde sap SPANDY

sanbrugom, suonduosard ap aouasqy

1o]dwa, | 9p JUTEWIOP I SUBP AIIS AP SIUATIOY

UOISSTHISUR.L] 9P IPOTA] -
(maganua,p

jenuo) ‘qsd) Juedyusnp -
U0 WO -

[enbay -

SIITBSSIIIU SIUIMINILIA] DUEB[[I2AINS-0)NY SIIPWEIEJ

syalaa sorq

MMANIE,] Ip 2IMEN




09

sanbruyoa) suondussard ap souasqy

SOURINSEY

sanbrugom suonduosard ap soussqy

S0IF 9P 22IATUIND “2S0]

SPADENSTUTIIPE SPNADIE, P XNEIO

(*** "sonbruyoa) s301AL35) S2ITRPU0IS SMMANIOE s10Y anbruyoo) uonduosaid ap seq

sanbrjqnd suonensunupy

sanbruoo) suonduasard sp asussqy

S29UNOP 3P Y

9P 19 JUSWAFIAGIY, P JUSWIIIEN 3P “UOISTYIIPI[R)
‘UOISIAR[] OP 19 OIPEI 3P UOISTYIIP P

19 uonanpold ap ‘a[EdISNII UONIP2 P 12 210U0S
JUSTWSNSISAIND P “UOISIAZ[2) 2p saumuerSord

Ip 12 02piA 2p ‘senbiydeiSoretusurd suy ap

uonanpoad ap saIAnOY

UOISSIUSHEL) 2P IPOJA] -
(wapa.nua p

jenuo)) ‘gsg) Jnedgusng -
afaajus uoy -

Pnbay -

SAITESSIIPU SJUIWAIBAIDA] DUEB[[IIAINS-0INY saljameleg

s)afaa sarg

ANADIE [ IP 2IMEN]




ANNEXE 3 : CARACTERISTIQUES DES RESEAUX PRIVES DEVANT ETRE
RETROCEDES AU DOMAINE PUBLIC

© EAUX USEES - EAUX VANNES
* 1) canalisations

& minimum 200 mm ( PVC classe CR8 ou autre matériau de classe assainissement sauf
béton)

Pose rectiligne de regard a regard (pas de changement de pente ni de changement de direction
entre deux regards).

Pose et enrobage du tuyau en graviers lavés roulés 8/15

Réception par essais d'étanchéité a |'air et inspection télévisuelle

s 2)regards

Regards de visite étanches préfabriqués (y compris I'élément de fond de regard)
&5 1 000 mm ou 600 mm selon profondeur

= 3 chaque changement de pente

@ a chaque changement de direction

@ a chaque jonction de deux canalisations
= tous les 50 a 80 métres

@ gn téte de réseau

Tampons de fermeture en fonte de type "PAMREX" ou équivalent sous chaussée, autre tampon
fonte ailleurs

Essais d'etanchéité en méme temps que les canalisations

3) branchements

@ par culotte a 45°et tuyau PVC CR8 & 125 mm

= tabouret PVC & 315 mm en limite de parcelle

= tampon de fermeture en fonte

@ Pose avec les mémes contraintes que les canalisations principales et
pente mini de 2 cm/m

@ par carottage dans les regards de visite et joints *Forchéda"

Essais d'étanchéité en méme temps que les canalisations principales
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® EAUX PLUVIALES

1) canalisations

- 50it P.V.C. classe CR8 & minimum 315 mm

- s0it BETON 135 A & minimum 300 mm
- conditions de pose identiques a celles des eaux usées et eaux vannes
- réception par essais d'étanchéité et passage de caméra

2) regards
(IDEM EAUX USEES)

3) branchements *

@ sur canalisation P.V.C. par culotte a 45° P.V.C CR8

@ sur canalisation béton par carottage et mise en place d'un joint
FORSCHEDA (ensuite tuyau de branchement P.V.C. CR8 )

@ regard de branchement P.V.C. @ 315 mm a passage direct en limite de

propriété
@ fermeture par tampon fonte

* Le diamétre du raccordement éventuel sera déterminé en fonction du débit autorisé selon I'article 4.2
du réglement d'assainissement.

© REMARQUES GEMERALES

L'Entreprise retenue devra avoir les compétences requises pour la pose de canalisations d'assainissement. Le
SIAAL sera informé du démarrage des travaux.

Un plan de recollement des ouvrages avec coordonnées en X, Y et Z (Lambert 93) sera fourni au SIAAL A lissue
des travaux.
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ANNEXE 4 : REGLE DE CALCUL DU NOMBRE D'EQUIVALENT-HABITANT EN FONCTION DE

L'ETABLISSEMENT
ETABLISSEMENT RATIO UNITE
Hétel, résidence de tourisme 2 EH/it
Camping, caravaning, aire d'accueil des 2 EH/emplacement
camping-car,
Restaurant 0.5 EH / couvert
Centre de soins médicaux ou sociaux 3 EH / lit
Congrégation religieuse, hébergement 1 EH / lit
militaire, étudiants ou travailleurs
Centre penitencier 2 EH / lit
Etablissement d'enseignements
Externes 0.15 EH / nbre d'éléve
Demi-pensionnaires 0.25 EH / nbre d'éléve
Pensionnaires i) EH / nbre d'éléve
Lieux publics (usagers occasionnels) 0.05 EH/personne
Autres activités 0.5 EH / nbre de temps plein
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